(:) TPMS

® Press and hold the left button " 4" for three seconds to turn on/off
@ The monitor can automatically power off/on
®\When the data is abnormal, the device will update the data in real time

2. Display and sensor pairing

(1) Enter the pairing mode: Press the " p" bution 8 times continuously, the buzzer "Bi" will enter
the pairing mode, the left front wheel flashes, and the display interface is as shown below.
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(2) Pairing; After entering the pairing mode, short press " p" to select the tire to be paired. At this
time, inflate the tire or screw the sensor to the air nozzle. After the display receives the signal, "--"
will become data, indicating the tire The pairing is successful, press ™ p" 1o select the next tire to
be paired, and after all are paired, long press the "M" button 10 save the settings.

paired successfully -- LI:::J % E B | Note: long press the
En = 0 = ﬂ'.';il i'll -q " ka}i r:an nut
G’—.: save the settings

1. Device Function

(1)Raal-time monitoring of tire pressure & temperature

(2)Supports solar charging and USB charging

(3)Numbers for tire pressure/temperature alarm can be set

(4)Air leakage alarm, high/low pressure alarm, high temperature alarm
{5)Changeable tire position

2. Schematic

- ... Power display
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:

Solar charging - - {- 4 ey iyt ; ﬂ

6.Swap sensor positions

(1) Enter the sensor position exchange mode: press the "M" key 10 times continuously, the buzzer
"Bi" will enter the tire E:-e;::hang_e mnda_. and will "FL" ﬂash_. as shown in the 1‘_'|:_gure below,
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FL wheel symbol------ 3. = J,a_;,J[ o W = #----- FR wheel symbal
o
RL wheel symbol +---- = L (T [ ﬁi g = @~ ¢+ RR wheel symbol

(2) Setting operation: After entering the setting page, short press "M" to select the first sensor to be
exchanged; after the selection is successful, its symbol will flash, then press the " p " key to adjust
the second sensor to be exchanged, and then Press the "M" key to confirm the swap, and finally
press and hold the "M" key to save the settings.
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3.5creen alarm analysis diagram

7. Equipment parameters

Sensor disconnaction alarm

Alarm symbol  High tire pressure alarm Device battery low alarm
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Air leaking alarm / L.-nw lirg pressure alarm
4.Display parameter setting

High temperature alarm

makimum prassure I_f] f}__ i !%l_::. ':ilf-fl.] BLLE
B Moo N A L DU EEReek--  maximum temperature
pressure unik - qre-c-cerataee Fel  Eor || [r T
MINIMUM Pressurg - 4-----zz-===-=+= | I.i ;J besesles =esscossmss famperature unit
PL 0.5 = h8

projec part  |External sensor | Internal sensor Display
Working frequency 433.9200MHz £ 0.1Mhz
Operating Voltage 3V 3V 3.7V
= 16mA =15mA ~5mA
surroundings temperalure |-20°C = +80°C | -40°C -~ +120°C -40°C ~ +70°C
Monitoring |lemperature -40°C ~ +120°C
range pressure 0 - 5Bar
lamparature +2°C
Precision =
pressure + 0.1 Bar

Enter the satting mada: long prass the "M* button for 3 seconds, the buzzer "Bi" sounds to enter the satting
mode, and short press tha "M" button to selact the satting equipmenl parametars, including tha pressure unit
(Bar/Psi)temperature unit { “C/EF imaximum pressurg/minimum préssureéfmaximum temperature, adjust the
parameters by shorl pressing "« " or "p.", and then long press "M" for 3 seconds o save and axit.

(1) Prassure unit satting: whan "bar""psi” lashes. press "« " or " p." lo select the pressure unit, long press the "M key
to save satting. (The factory defaull is "bar”)

(2] Temperature unit seting: When "C" or ""F" flaghes, press "« " or * p" to select the temperature unit, and long press
the "M" key to save the setting. (factory defaull is °C)

(3 )Maximum pressure setling: In the "PH" setting state, the maximum pressure value flashes, press 4" or
" 1o adjust the pressure value, and long press the "M” key to save the setling. (Adjustable range: 0.6-6.0bar, factory
defaull setting is 3.5bar)

(4 Minimum pressure setting: In the "PL" selting slate, the minimum prassure valua flashes, press "4 " or “ " to adjusl
the pressure value, and long press the "M" key to save the selting. (Adjustable range: 0.5-5.8bar, factory defaull setting
is 1.8bar)

(5)The best temparature satting: in tha "TH" setting state, the maximum temperature value flashes, prass b R LR T
adjust the termparatura value, and long prass tha "M* key to save the setting. (Adjustable range: 50°C-80"Cbar, factory

8.5ensor installation
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External sensor instaliation

Battery replace

default setting is 68"C)
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@Halten Sie die linke Taste " " drei Sekunden lang gedriickt,
@®um den Monitor ein-/auszuschalten. Der Monitor kann sich automatisch ein-/aussch
@®Wenn die Daten abnormal sind, aktualisiert das Gerat die Daten in Echtzeit

1. Geratefunktion

{liEchtzeitiberwachung von Reifendruck und -temperatur

(2} Unterstitzt Solarladung und USB-Aufladung

(3INummern fur Reifendruck-/Temperaturalarm kénnen eingestellt werden
{4) Luftleckalarm, Hoch-/Niederdruckalarm, Hochtemperaturalarm

|5} Verdnderbare Reifenposition

2. Schema
Reifendruck Einheit., ~Reifentemperatureinheit
Sﬂlarenergie—deen ' T 0 \ —f — m| Leistungsanzeige
== == L == 7=
B o THE e e e e g
=) e ) JI =
— - 2 I 4] Y : I E— = -
_-_T-_fﬁ '».:_-?. ), T |1_."-ix o | LEJ_BJ -1+~ - Reifentemperaturdaten

Daten zum Reifendruck  Reifenposition

3.Diagramm zur Alarmanalyse auf dem Bildschirm

Alarm wegen Sensarunterbrechung Alarmsymbol

L.

(28 ‘: ,ﬁ'

Luftleckalarm [ Alarm bei niedrigem Reifendruck

4.Parametereinstellung anzeigen

=)
(.69

Alarm bei hoher Temperatur

o .r""—': -----

maximaler Druck: LLE
ﬁ e e epe maximale Temperatur
Druckeinheit - - vl
Mindestdruck e R e o i Temperatureinheit
i I t.':'. L]

alten.

Alarm bei hohem Reifendruck  Alarm bei niedrigemn Akkustani des Gerfi

Gretien S den Emstellingemodus gim Oriden Sie die Taste "M° 1 Sekanden lang, der Summer "8 eiiing,

uitn can Einstellunpamedus safturulen. Orilcken Sie die Taste "M° kot um die Parameter der Doitellperite sutzusalihiles, ainachlinklich

der Oruckeinheit (Ban' Pl Temperatureinnat (O FliMamimaldruc kMinimaldruck/ Maximaltemperatur. Sellen Se die PFarameter durch kurzes Brlicken won © * oder
* gin wovd driscken Sle dann K 3 Sebsnden lare, um ne spelchesn und o beenden

{1) Druckeinheiteneinstellung: Wenn "bar”/"psi” blinkt, driicken Sie " " oder " * um die Druckeinheit auszuwahlen
halten Sie die Taste "M" lange gedriickt, um die Einstellung zu speichern, (Die Werkseinstellung ist "bar")

(2) Temperatureinheiteneinstellung: Wenn "c" oder "F" blinkt, driicken Sie " " um die Temperatureinheit

" i

aoder "
auszuwadhlen, und halten Sie die Taste "M" lange gedrickt, um die Einstellung zu speichern, (Werkseinstellung ist 'C)

(3) Maximale Druckeinstellung: Im Einstellungszustand "PH" blinkt der maximale Druckwert,

drotREA R WP R S HRFLT LSRR Bl vt

{4) Minimale Druckeinstellung: Im Einstellungszustand ,PL " blinkt der minimale Druckwert, Driicken Sle ,, ©
ader ,, °, um den Druckwert anzupassen, und dricken Sie lange die Taste M =,
um die Einstellung zu speichern. (Einstellbarer Bereich: 0.5-5.9 bar, Werkseinstellung ist 1.8 bar)

|5} Die beste Temperatureinstellung: Im Einstellungszustand .TH " blinkt der maximale Temperaturwert. Dricken Sie
. oder J, um den Temperaturwert anzupassen, und dricken Sie lange die
Taste M “, um die Einstellung zu spelchern, (Einstellbarer Bereich: 50°C-90'Char, Werkseinstellung ist 68'C)

=

&%ﬂrj' um die Einstellung zu speichern, (Einstellbarer Bereich: 0.6

. Display- und Sensorkopplung
(1) Pairing-Modus eingeben: Driicken Sie die Taste " " 8 Mal hintereinander, der Summer "Bi"
wechselt in den Pairing-Modus, das linke Vorderrad blinkt und die Display-Oberflache sieht wie folgt aus.

b

blinken- -

_____________

Flasakhae - -

L —

2} Pairing: Nach dem Aufrufen des Pairing-Modus kurz " driicken, um den zu paarenden Reifen ausruowdhlen. Zu diesem
Zeitpunkt den Reifen aufpumpen oder den Sensor aul das Luftventil schrauben. Machdem das Display das Sigral emplangt, wird "
zu Daten, was anzeigt, dass die Reifenpaarung erfolgreich ist, Dricken Sie ® ", um den nichsten zu paarenden

Reifien auszuwdhlen, und nachdem alle gepaart sind, driicken Sie lange die Taste "M", um die Eil'IEI:'E'“UI'IE',Eﬂ tu speichem,

A

1
Hirmiecs: Drilcken Sie lange aiuf die Taste

Wit der Toste . = kBnnen
i Eirstellungen nidht gespnicharr wordan

erfolgreich gekoppelt

6.Sensorpositionen tauschen

(1) Wechseln 5ie in den Sensorpositions-Austauschmodus: Dricken Sie zehnmal hintereinander die Taste .M =, Der Summer
.Bi “wechseltin den Reifenaustauschmedus und JFL " blinkt, wie in der Abbildung unten dargestelit,

FLRadblinkt: ..deveeceeeeaacd™— 1y — o
e M —t s ol
Lenkrad-Symbol-—-- 1 = 9 SO - - -|- - FR Rads symbol
= |-
RL-Radsymbaol | FREEE 3 B & = ;l_—~. ﬁ*-f—"; = = ----- RR-Radsymbol

(2} Einstellvorgang: Nach dem Aufrufen der Einstellungsseite kurz "M driicken, um den arstan auszutauschenden Sensor
auszuwahlen. Nach erfolgreicher Auswahl blinkt dessen Symbaol. Driicken Sie dann die Taste" ", um
den rweiten auszutauschenden Sensor sinzustellen, Drilcken Sie anschliefend die Taste "M", um den Tausch zu

bestatigen, und halten Sie schlieflich die Taste "M" gedriickt, um die Einstellungen zu speichern,
F L :;I: {j:g g:—% Iq: L F.:L::H ::Il:j.-:'l;w:liﬁctf;ﬁl:;:'lnga autdie Tastq
M |” l dip Elnl.tull;u;'u-g-rl nicht gespeicherl werden
L T =TT e
7. Gerateparameter
its Prore Teil  [Externer Senso |'L Internesr Senson Anzeige
Arbeitsfrequenz 433,92 MHz 0.1 MHz
Betriebsspannung 3V 3V 3.7V
Arbeitsstrom Statischludl Statisch<luA Statisch <50uf
<15mA <15mA <5mA
Umgebungstemperatur -20°C bis +80°Q -40 °C bis +120|°C 40 °C bis +70°C
Uberwachung Temperatur -40 °C bis +120 °C
Reichweite Druck 0 -5Bar
-Ir I
Prazision bl i 2C
Druck 0.1 bar

IF M|
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8.Sensorinstallation Externe Sensorinstallation

B0 B

Batterie ersetzen
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@'antenga presionado el boton izquierdo " " durante
@ires segundos para encender/apagar. El monitor puede apagarse/encenderse automatica

@®Cuando los datos son anormales, el dispositivo actualizara los datos en tiempo real

1. Funcion del dispositivo

(1) Monitoreo en tiempo real de la presion y temperatura de los neumaticos
(2} Admite carga solar y carga USB

{3) Se pueden configurar los numeros para la alarma de presion/temperatura de los neumaticos Rueda FLparpadea:. |........._.. E 0 Puis,
(4) Alarma de fuga de aire, alarma de presion alta/baja, alarma de alta temperatura P 3 e
(5} Pasicién cambiable del neumdtico Simbolo de rueda FL R = -=el-- 5'""13'3'3 de rueda FR
2. Esquema Simbolode rueda  +---- = L (T &, ~- Simbolo de rueda RR
i e I o (2] Elberacit_’un de configuracion: Despues de ingresar 2 la pagina de configuracion, presione brevemente "M" para seleccionar
Em,dad de i PRI (e termpe rehura 08 105 PesImERCTS el primer senser a intercambiar; después de gue |a seleccion sea exitosa, su simbaolo parpadeard, luego presione
Byt L i . : | - la tecla "~ para ajustar el segundo sensor a intercambiar, y luego presione la tecla "M”
Carga solar T 'i':f '-:'[ji, j’ = : - -~ Pantalia de potencia para confirmar el intercambio, y finalmente presione y mantenga presionada la tecla "M” para guardar la configuracian,
w0l el -0=Tw _
S nfﬁ — = ( r*i; J T lonado el
—— 10 = . — = 22 ] ota; mantenga presionado e
-_T-f'ﬁi (£S5 20 B 0= T LE'—_&] -4+~ - Datos de temperatura de los deumaticos FL | “||'|' o — Fo o la tecla" " no
2 o, = B - puede puardar la configuracion
Datos de presldn de neumaticos  Posicidn de los neumaticos el 0 &"::Ei — = = =
3.Diagrama de analisis de alarma de pantalla 7. Parametros del equipo
Alarma dis deseansddn da sensares Simbola de alarma Alarma de .1.II'..3 presidn de “E'll'“'“'fﬂr'i. Alarma de bateria baja del dispasitivo proyecto parte [Sensor EHEFHD:_SEnggr interno Mostrar
= Frecuencia de trabajo 433.9200MHz 0.1MHz
2O Tensi6n de funcionamignto 3\/ 3V 3.7V
s — I I b b e ] ‘:
| -,ES] corriente de trabajo EstaticoluA| Estatico<luA Estatico <50uA
Alarma de fuga de aire/atarma de baja presion de neumaticos j;lllarm.a de alta temperatura ':15m#" ﬁlSmﬂ ‘:5 mA
4. Configuracion de parametros de visualizacion temperatura ambiente -20'C ~ +80'C | -40°C ~ +120°C 40°C ~ +70°C
presion maxima: WILE Supervision |[temperatura -40°C ~+120°C
G - temperatura méxima rango presion 0 - Sbar
5 § LY
u?!dadfdi_; presion | =5 temperatura ZDC
presion minima - seessseslsr unidad de temperatura Precision —
Gl presian 0.1 barras
e il i e Instalacién del sensor externo
coriguracidn, incluida la uridad de presidn |BarPailfunidad de femperatura (€17 /presién miximanpresdn minimaempersturs misima, ajuste ios pardmetros presianando |
brevemente © ~ 0= %, y heego presione “M” durante 3 segundos paca guardar y safic ——
| el
(1) Ajuste de la unidad de presidn: cuando "bar” /" psi” parpadee, presiong " * o " " para seleccionar la T ) _| S
unidad de presion, presione prolongadamente la tecla "M" para guardar la configuracidn. (El valor predeterminado de f§brica es 'lhar” : o \
(2] Ajuste de la unidad de temperatura; Cuando "¢" o "F" parpadee, presione " " o " " para seleccionar la unidad -~ _ o
de temperatura, y presione |a tecla "M" durante un tiempo prolongade para guardar la configuracian. (el valor predeterfninado dé fabrifgaes: = {r
(3) Ajuste de presion maxima: En el estado de ajuste "PH", el valor ‘ (8
6.0 bar, faprica

de PrAQIBHMEAANI S PAFPAULE HregraE o e drdt Sris T JrENRRIARIR St d, fianeo ajustable: 0.6

(4) Configuracién de presidn minima: en el estado de configuracion "PL", el valer de presidn minima parpadea,
presions ™ " o " " para ajustar el valor de presion ¥ mantenga presionada la tecla
“M" para guardar la configuracion. {Rango ajustable: 0,5-5.9 bar, el valor predeterminado de fibrica es 1.8 bar)

(5} La mejor configuracion de temperatura: en el estado de configuracion "TH", el valor maximo de temperatura
parpadea, presione " " o " para ajustar el valor de temperatura y mantenga presionada la
tecla "M" para guardar la configuracién. (Ranga ajustable: 50'C-90'Char, la configuracion predeterminada de fabrica es

mente.

5. Emparejamiento de pantalla y sensor

(L] Ingrese at modo de empangfamients: Presione ¢f botdn * * 8 weces continuamente, ¢ zumbador "Bi” entrard an el
mode de emparejamients, la rueda delantera izquierda parpadeard v |a interfaz de visualizacién s¢ mostrard como se muestra 3 continuacian.

_____________

destello -

Lo siepto, oo U

L —

2} Emparajamientc: Después de ingresar al mdd o de emparajamlento, presione brevamente ™ © para seleccionar el neurmdtios que 58 emparajard, En

este memento, nfle el neumatico o atornilie el sensor a la bogquilla de aire. Después de que La pantalla reciba la

seiial, "™ e convertind en dates, Lo que indica gue &) neumaticn se emparejo correctaments, presione * " para selscgianar el

siguiente neumatico que se empargjard v, despuds de que todos estén emparejados, presione prefongadaments &l botdn "M” para guardar La configuracidn,

1L _r:%ﬂ una palabra real,

b

emparejado exitosamen

............

A

Nota: mantenga presionado el
Latecla " " no
| : puede guardar la configuracian

6.Intercambiar posiciones de sensores

(1) Ingrese al modo de intercambio de posicion del sensor: presione la tecla "M" 10 veces seguidas, el timbre
“Bi" ingresara al modo de intercambio de neumaticosy ©

FL” parpadeara, como se muestra en la siguiente figura.

8'C)

IF M|

Instalacion de sensores incorporados

Reemplazo de bateria

% [H
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@ ppuyez et maintenez le bouton gauche " " pendant

@trois secondes pour allumer/éteindre. Le moniteur peut s'éteindre/s allumer automatiquément.

@Lorsgue les données sont anormales, |'appareil mettra a jour les données en temps réel

1. Fonction de l'appareil

(1) Surveillance en temps réel de la pression et de la temperature des pneus

(2} Prend en charge le chargement solaire et le chargement USB.

13) Les chiffres pour l'alarme de pression/température des prneus peuvent étre définis
(4) alarme de fuite d'air, alarme haute/basse pression, alarme haute température

|5} Position des pneus modifiable

2.Schéma

Unite de pression despneus  -Unité de temperature des prews

574 - -|- - - Affichage de la puissance

.3 28

Charge solaire

T

1+ ~- Données de température des

Denndes de pression des pneus Position des pneus

5. Appairage affichage et capteur

(1) Entrez en mode d'appairage : Appuyez B fois de suite sur le bouton « », le buzzer « Bi »
entrera en mode d appairage, la roue avant gauche clignotera et l'interface d'affichage sera eomme indigué ol-dessous.

eclair-- - -

flasiy -- -

2) Jumelage ; Aprés avoir entré en mode de jumelages, appuyez brievement sur « = pour sélectionner le pneu a jumeler. A

ce moment, gonflez le pneu ou vissez le capteur sur la buse d'  air. Une fois que I’ écran recait le sipnal,

¢ — » deviendra des données, indiquant que le pneu a5t jumelé avec succds. Appuyez sur« » pour sélectionner le prochain pneu
a jumeler. Une fois que tous les pneus sont jumelés, appuyez longuement sur le bouten « M = pour enregistrer les parametres.

b

............

jumelé avec succes

[}
s e Remarque : appuyaz longuement sur (4

La touche ™ " ne
peut pas enregistrer les paramétres

DRELs

3. Diagramme d'analyse d'alarme d'écran

Alarme de déconnexion du capteur Symbole d'alarme Alarme de pression des pneus Sevie a1 006 de hatterie faible de |'d

Alarme de fuite d'airfalarme de basse pression des pneus !;l.lam'le haute température
4, Parametres d affichage

pression maximale . .I----f] 'I;;I---j:.] WLLE
2 =0, 0 o B e epee Tem perature maximale
unité de pression 4 --- - e Pei g -
pression minimale - {--«--s5-ce-eeen [ etea sesascasher Unité de température
'Flf '.II- | SEIT

ppareil

Enfres e rnde de riglage tappuyes Snguement wr be oaion = B e pendand 3 secondes, b gy « 8 @ retenbl pour e

pnmode di regiage, ot appuyes brivee mseid sur |8 boutan = M = posir selactionnar les pararsings de nbglapede [ dauipeneni.

vy oompris U wnité de pression [Ban Pl urnd de terpdmatore (80 17% pression makemadela pression minimaleila empénmabure modmale, riégles les paramdtres
on appuiami brismment suare s gu s *, Paas appuUyer longuesmend Jur = ks perciart 3 seoondes pour o ERAirer it quitier

(1) Réglage de I'unité de pression : lorsgue "bar"/"psi” clignote, appuyez sur " " ou " " pour sélectionner |'unité
de pression, appuyez lenguement sur la touche "M” pour enregistrer le réglage, (La valeur par défaut en usine est "bar”)

(2] Réglage de |'unité de température : Lorsque "¢ ou "F' clignote, appuyez sur™ " ou " " pour sélectionner
I'unité de température, et appuyez longuement sur la touche "M" pour enregistrer le réglage. (la valeur par défaut en us

(3) Réglage de pression maximale : En mode "PH", la valeur de pression maximale

clighBtel aBp S Presine rEIaEe P EErLAE BB i 5 W appur envegistrer e réglage. (Plage réglablg : 0.6-6.01

(4] Réglage de la pression minimale : dans I'état de réglage « PL =, la valeur de pression minimale clignote,
appuUyez sur « » ou « = pour régler la valeur de pression et appuyez longuement sur la touche
M » pour enregistrer le réglage. (Plage réglable : 0.5 8 5.9 bar, le paramétre d'usine par défaut est de 1.8 bar)

(5) Le meilleur réglage de la température : dans ['état de réglage « TH », la valeur de température maximale
clignote, appuyez sur « » ou « » paur régler la valeur de température et appuyez longuement sur la
touche « M « pour enregistrer le réglage. (Plage réglable : 50°C-90'Char, le réglage d'usine par défaut est 68°C)

ne est 'C)

6. Echangez les positions des capteurs

(1) Entrez dans le mode d'échange de position du capteur ; appuyez 10 fois en continu sur la touche "M”,
le buzzer "Bi" entrera en mode d'échange de pneus et "FL" clignotera, comme indiqué dans la figure ci-dessous.

RoueFL clignote: .. ecceeeeeeecad™— N — a1
| Iﬁ II" {'-';'_)I H:" = -]
Symbole de roug FL ----=- I L= & & U / - - -l- - FR symbole de roue
o I
Symbole delaroue Rb---- = L. [ 0 ﬁ*‘-“; ir= 4 - - - - symbole de roue RR

(2) Opération de réglage : Apres avoir accede a la page de r

selectionner le premier capteur 3 échanger ; une fois la sélection réussie, son symbaole clignotera, puis appuyez
sur la touche « Espace » pour ajuster le deuxieme capteur a échanger, puis appuyez Suﬁla touche

eglage, appuyez brievement sur « M » pour

« M w pour confirmer " échange, et enfin appuyez longuement sur la touche « M » poud enregistrer les parameétres.
e = N )
:1: ' {j:* g:—:) _,q:“ _,I-'f T Hermargue : appuyer lengeement sur ba
F L "| E‘” E M) F o La touche " " ne
i [l peut pas enregistrar les parametres
L & &;h ' ey s T = =
7. Paramétres de |'équipement
projet partie [Capteur Eﬂ?fﬂﬂlcapleur interne Afficher
Fréquence de travail 433.9200 MHz 0.1 MHz
Tension de fonctionnemgnt 3/ 3V 3.7V
; ' ati A i
Courant de travail Statiquelud | Statique <1u Statique <50uA
<15mA <15mA <5mA
température ambiante -20°C ~+B0°C|-40 'C~+120'( 40'C~+T0'C
Surveillance [température -40'C~+120'C
gamme | pression 0-5Bar
g température 0
Precision i - 2°C
pression 0.1 barre

IF M|
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Installation de capteur externe

Remplacement de |a batterie
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@ remi e tieni premuto il pulsante sinistro

@per tre secondi per accendere/spegnere. |l monitor pud accendersi/spegnersi automaticamente.

@®Quando i dati sono anomali, il dispositivo aggiornera i dati in tempo reale

1. Funzione del dispositivo

(1) Monitoraggio in tempo reale della pressione e della temperatura dei pneumatici
(2}Supporta la ricarica solare e la ricarica USB

(3)E possibile impostare | numeri per 1'allarme di pressione temperatura dei praumatici
(4)Allarme perdita d'aria, allarme alta/bassa pressione, allarme alta temperatura
|5Posizione modificabile del pneumatico

2. Schema
Unita di misura dellg ~Unita di temperatura dei preumatici
it PTeSsOTe oot premTatic,_ . | A ’
Ricarica solare : = Bl = [ Visualizzazione della potenza
— = = Bl b .
258 &.2 40 E.3 28
, fo 8
= ) i g = = -
-_f_fﬁi '».:_-?- ), T |1_."-ix o | LE"_&J -1+~ Dati sulla temperatura dei pr

Deati sulla pressipna del pneumatici Pdsi;iﬂ.ne dei anumatir_i

3.Diagramma di analisi degli allarmi sullo schermo

Allarme disconnessione sensore  Simbolo diallarme Allarme aita pressione preumatici Aljarme batteria scarica del dis

EF,..“"'"*:"'---., B ":.i
T 36,5

. %i”"’ | &

[ _';I_‘n'g:f-ﬂ ‘l Il..' ;::.- |-: :-. & ..“_Jtl ;ES-]

Allarme perdita d aria ."..:'.Ilatme bassa pressione pneumatici Al[an‘ne alta temperatura
4 Visualizzazione dell'impostazione dei parametri

Pressiond massima;

temperatura massima
unita di pressione-

pressione minima -4-- e~ " ' ==+ unita di temperatura

5. Associazione display e sensore
(1) Accedi alla modalita di accoppiamento; Premi il pulsante

in modalith di sccopplamento, la ruota anterore sinistra lampeggerd e Vinterfaccia di visualizzazione sark come mastrato di sepuito,

" " & volte di seguita, it cicaling "Bi” entrera

veloce- - -

falsith - - - -

3] Accopplamento: Dopo aver attivate a modalita di accopplamenta, premi brevemente ™ " per selezionare Il pneumatico da accoppiare.
A guesto punto, ganfia il pneumatica o avvita il sensore all'ugello dell’aria. Quando il display riceve il segnale,

"-" diventerh datl, indicando che ["accoppiamento del preumatice & avwenuto con successo. Premi " ® per seletionare il

prossimo pneumatico da accoppliare e, dopo aver accoppiato tutti, tieni premuto il pulsante "M" per salvare le impostazioni,

b

accoppiato con sUCCesso-

Nota: premere a lungo il
il tasto * " non
pud salvare le Impostazioni

A

eumatici

6.Scambiare le posizioni dei sensori

(1) Accedere alla modalita di scambio della posizione del sensore: premera il tasto "M 10 volte di seguito,
Il cicaline "BI” entrera nella modalita di scambio dei pneumatici e "FL” lampeggera, come maostrato nella figura seguente,

La luce della ruota FL lampeggia: ... /57—

Simbolo della ruotaFL U

Simbalodellaruota -+~ = L. [

o |
symbole de roue

simbola della ruota RR

Operazione di impostazione: dopo essere entrati nella pagina delle impostazioni, premere brevemente "M" per selezionare il primo

sensore da scambiare; dopo che la selezione ¢ avvenuta con

sucoesso, il suo simbolo lampeggera, Jg,uinr.Fl

positivo

premere il tasto " ¥ per repolare il secondo sensore da scambiare, e poi premere il
tasto "M" per confermare lo scambio, infine tenere premuto il tasto "M” per salvare le impostazion
i (Y (4 WL
. I g:-:) = 0 Nota: premere a lungo il
F L ' I.r |I| E“ — F - il tasto 'F" non &
N I puo salvare le impostazioni
e 0 o - &-'_:h LP r'i:’ =
7. Parametri dell'attrezzatura
ME pensore Ef‘t‘“-‘r”‘:"; Sensore internd Mostra
Frequenza di lavoro 433.9200 MHz 0.1 MHz
Tensione operativa 3y 3v 3.7V
Erranta diigesis StaticoluA| Statico <luA Statico <50uA
<15mA <15mA <5mA
temperatura ambientale  |-20°C ~ #80°C| -40°'C ~ +120°C 40'C ~+70'C
Menitoraggio/temperatura -40'C~+120C
allineare| pressione 0-5Bar
t t '
Precisione fm—— 2C
pressioneg ﬂ+1 bEII'

dciedi alla modalits di mpostazione; fieni premudo § palhante "W pey 3 secomli, | cicaling emetis m ssone " B5 pe

eritrare nella madalith di impostaziane, guind| arm brevemenss | pulsanke "M° per ielesicnare | adeamats dell sttregzatura da inwoorkars, inelasi Cusith
di pressiona {Bar/Psil, Fuméa di temperatara (C'T], la pressiore massime. [a pressione minima ¢ ba bemaeatum massima. Regala |

paranetr| premando brevermende © "o ® °, guingl fien| precwds "M per 3 sccondl per salvare e uscire.

{1} Impostazione dell'unita di pressione; quando lampeggia "bar"/"psi”, premere " " o " " per selezionare |'unita
di pressione, tenere premuto il tasto "M" per salvare l'impostazione. (Il valore predefinito di fabbrica & "bar")

Impostazione dell'unita di temperatura: Quando lampeggia "'c” o 'F', premi " "o " " per selezionare 'unita

di temperatura, & tieni premuto il tasto "M" per salvare |'impostazione, (il valore predefinito di fabbrica & 'C)
(3) Impostazione della pressione massima: Nella modalita di

“"o"" perregolare il valore della pressione e premere a lungo il
tasto "M per salvare | impostazione. {Intervallo regolabile: 0.5-5.9 bar, l'impostazione predefinita di fabbrica @ LB bar)

(5)L'impostazione migliore della temperatura: nello stato di impostazione "TH", il valore massimo della temperatura lampeggia,

premere " " 0" per regolare il valore della temperatura e premere a lungo

il tasto "M" per salvare |'impostazione, (Intervallo regolabile: 50'C-90'Char, l'impostazione predefinita di fabbrica & 68'C)

impostazione "PH", il valore masgsimo

di FREEIDIAE R REErar Brethere e ™ UppliPed | b HaBfort fRd JBRRHA Te Unisayallo regolabile: 0.6:6.0 bar, 13

(4] Impostazione della pressione minima; nello stato di impostazione "PL”, [ valore della pressione minima lampeggia, premere

IF M|

Installazione sensore esterno

Installazione del sensore integrato

Costituire la batteria
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' N =D WL, i
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L & #’3 = 0=
7. ZH| O 7 ==
SO R e LS A A H A| 8| CH
BE e 433.9200MHz 0.1Mhz
HE oY 3V 3V 3.7V
xE HE HE1uA B <luh HE <50uA
<15mA <15mA <5mA
i = -20°C ~ +80°C| -40'C ~ +120'C 40°C ~+70°C
2UEFE - -40'C~+120'C
A e 0 - 5H}
HE 5 2C
e 0.14F
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5. Display och sensorparning
(1) Gain i parningstdge: Tryck pa " " knappen 8 ganger | 161jd, sa kommer

DMK »=edsrrarnnenrans = = m Favs

" G
P, | [ﬂlp_%
I 2) Parning: Efter att ha gatt in | parningslaget, tryck kort pa = " far att vidlja dacket som
ska paras. Vid detta tillfalle, pumpa upp dacket eller skruva sensom pa luftmunstycket. Nar displayen tar emot signalen kommer

"o att bl data, vilket indikerar att parningen av dacket ar framgangsnib. Tryck pa " " for att valja
nasta ddck som ska paras, ach efter att alla ar parade, hall in "M"-knappen for att spara instillningarna.
|

- "o — o . -
@Tryck och hﬁll_ﬂer den uaﬁnstra kr_ulappen ! | ) arpamits I (| ._.[J_:;,J Q;:G @& e Obs: tryck lnge pé
@ re sekunder for att sla pa/av. Skarmen kan automatiskt stangas av/pa. O o 4 b *"-tangenten kan.

@Nir data dr onormala kommer enheten att uppdatera data i realtid | RS AT T A

alt ga m | sngtillningalaget Trpch kork pb "M -krapoen b ait vi0s insillinengaparametrar P& ubromini ngaen, mkkithe
tryckznhat (BariFu) romeersurenhet [ F| imaximalt tryck  minimadt tryckemasimal empertur, Justen panmebmma genom stk frycka kart pd © “ olier
* % ock hill sedan oer "W | 3 sehunder 5r it spam och avakira,

1. Enhetsfunktion 6. Byt sensorpositioner
i : i 1) G4 in i bytesliget fir sensorposition: tryck pa "M"-tangenten 10 ganger kontinuerligt, summern "Bi"
Realt k ktryck och '{ ¥ ¥ r
H:PI Efc?défﬁﬁaﬁﬂn?,ﬂgﬁtﬁgsﬂgg ﬁﬁ:?ngtﬂmperatur kommer att ga in | dackbyteslaget och "FL" blinkar, som visas i bilden nedan.
(3] Siffror fér dacktryck/temperaturlarm kan stéllasin FL-hjulet blinkar: --d--eceeeeecc &= )I] = I
(4] Luftlackagelarm, hog-/1agtryckslarm, higtemperaturlarm ; i = {w = |
(5) Féra nderl%g dackposition FL hjulsymbol —-t--- I = ‘;-i—al. ' b FR-hjul symbol
. [
2. Schematisk Ribjulsymbol -k (7 . ®=W = 7~  RR-hjulsymbol
i Installningsoperation: Efter att ha kommit in pa installningssidan, tryck kort pa ™ " for att viljaden
Dacktrycksanhel. 1 ."Dﬁ GRIMparRtiren et férsta sensorm som ska bytas, efter att valet har lyckats kommer dess symbol att blinka, tryck
Solenergiladdning = = . - T . Power displa sedan pa " "-tangenten fér att justera den andra sensorn som ska bytas, och tryck sedan
I giladdning = 0 ﬂ = e - - display danp g far att | d d ka byt h tryck sed
EEE '».f_i ’—j:-l ! el ! (&= ij EEE pa "M"-tangenten ftr att bekrdfta bytet, och slutligen hall ner "M"-tangenten fér aft spara instaliningarna,
f ¥ —_— B : 1l J : i, N O " P i _
Sl | |I -- 0d : B - () =N WL X
. =N 0 — _f.' — ; — = e = Obs: tryck lange pa
[;T?:El [:_? :?‘:_i L:_'—':.'_ LJ"-:E o | LEJ_&J -1+~ - Dacktemperaturdata FL | 'i|'|' o — Fo | "tangenten kan
st — N - inte spara installningarna
Dicktrycksdata Dackposition L & L ﬁ‘;h — = o
3. Skarmlarmanalysdiagram 7. Utrustningsparametrar
Larm for sen 5nra-..-5tﬁngm'.:|hg LEI'H'IE"_.'TI:I.I:IDI Hﬁ'g[ dﬂfklir'.l'CHS[Eﬂ'ﬂ P Larm for |-ﬁg batteriniva for enhten prDjE dﬂl Extern sensor ilnter" SENsOr Visa
v O T SR 35 = Arbetsfrekvens 433.9200 MHz 0.1 MHz
2 = AL S Driftspanning 3V 3V 3.7V
A |l == __ ; :
= — = c '
| 28 =. 2 0.69 Arbetsstrism Statisk 1uA | Statisk<ludl  Statisk <50uA
Luftlickagelarm / Lagt dacktryckslarm Il-lﬁgt.g-mperatur[arm <15mA <15mA ‘:5 mA
4 Visa parameterinstallning omgivningens temperatur  |-20°C ~ +80°C| -40'C ~ +120'C 40°C ~ +70°C
TOCITHIE Mchs i i ¢ o il [ N NeLLE Overvakning|temperatur -40'C~+120C
P 0.0 35 2 00 ggel momsttmpenr rickvidd] tryck 0-5 Bar
tryckenhet e Pl %E‘E‘u | “ ¥ ¥ ) temperatur 2
minsta tryck o Rt LK e ﬂ’ 1.. essssesssesneaaaoaness temperaturenhet Precision
=L Uall] U Gk tryck 0.1 bar
G4 i i instiliningslipet: B0 ner "4 bnappeni | 3 sekunder 84 ide en sigral "BC E.SEI"ISDH I'IS‘L'EI [lEItiljl"I EHE [ Senso ri|'|5ta|i|al:iﬂn

[1 wwmenn > sminen W3 cane

{1) Installning av tryckenhet: ndr "bar"“psi” blinkar, tryck pd " " eller " *
for att valja tryckenhet, hall in "M"-tangenten fir att spara instillningen, (Fabriksinstallningen ar "bar")

o _ W o O

Instdllning av temperaturenhet: Nar “c” eller "F" blinkar, tryck pa " " eller
fiir att vilja temperaturenhet, och hill ned "M"-tangenten fir att spara instdllningen. [fabriksinstdliningen dr 'C)

(3)Maximalt tryckinstallning: | "PH"-installningslaget blinkar det maximala tryckvardet, tryck

p5 fen ﬂiﬁ%ﬁﬂﬁ*ﬁﬁﬁmlﬁ!ﬁﬁm p%"_ﬂ"ﬁﬁu};e nten f&r att spara instdliningen. (Justerbart omrdde: 0.6-6.0 bar, fabrik

(4} Lagsta tryckinstdllning: | installningsldget "PL" blinkar minimitryckvardet, tryckpa " "

eller " " fiir att justera tryckviardet och tryck [dnge pd "M -tangenten

fdr att spara instdllningen. (Justerbart omrade: 0.5-5.9 bar, fabriksinstéllning ar 1.8 bar)

(5) Den basta temperaturinstillningen: | instédllningslaget "TH" blinkar maxtemperaturvardet, tryck pa "

“gller " for att justera temperaturvardet och tryck ldange pa
“M"-tangenten 18r att spara instéllningen. (Justerbart omrade: 50'C-90'Char, fabriksinstillning ar 68'C)

Batteribyte

IF M|
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@5tisknéte a podrzte levé tlacktko " " po dobu

@ risekund, abyste zapnuli/vypnuli monitor. Monitor se muz# automaticky zapnout/vypnout.

®Fokud jsou data abnormalni, zarfzeni je aktualizuje v redlném c¥se

1. Funkce zartzeni

(1) Monitorovani tlaku a tEFIEIT v pneumatikach v reainem cise

(2} Podporuje solarni nabijeni a nabijeni USE

{3) Lze nastavit cisla pro alarm tlaku/teploty v pneumatikach

[4) Alarm dniku vzduchu, alarm vysokého/nizkeho tlaku, alarm vysoke teploty
(5} Vymeénitelna poloha pneumatiky

2. Schématicke

Jednotka tlaku % o~ Jednotka teploty pneumatik
T i i
" 2 A sl F ] " < - =
Sﬂlarnlﬂahljeni ; — ] S ol =t m| Displej napdjeni
— [ e el = Sh
ﬂgl | ; Ha . | *—-'-E|
B oo YA IR e e 3 =
s Bar-- | ([ - D4 .
——u B0 —M it = -
Fﬁ L,."_?, ‘?‘:_i :'—_J.'_ L'_tx . _fj' | E‘El - 4+ ~- Udaje o teploté pneumatik

Udaje o tlaku v pneumatikich  Poloha pneumatiky

3.Schéma analyzy poplachu na obrazovce

Alarm odpojeni senzory Symbol alarmu - Alarmvysohiha tiaku v preumatikich  a1arm yybiti baterie zarkzen

L.

. i i_:j '
e =
8§} ) (&3]

Alarm uniku vaduchu / ;'l.llarm nizkeho tlaku v pneumatikach j;lllarm vysoke teploty
4.Zobrazeni nastaveni parametru

G L enr T

imlnl tlak: — .
maximalnl tla - '_JI:] Lk - |1_1_|.£' m“im&lnheplma
r 5 : ;. P e W e e R
tlakova jednotkas - - “—--Hin-psi Eha{'] B
minimalni tlak 1=1'| i‘{:llﬁ i jednotka teplaty
= g (=L Gk

Vshap cho reebit naskaveni; dbouhym siidsnutir achia "8 po dot 3 selkumd se o zucls "85,

o¥na e vitouipl do repinu nask@cen|, 8 eaikym rhiskratim tackka "W 52 wybemou parametsy nddasenl fafte,

ve it jed notioy taku (Bar/®si] jednotky ieploty |G Tl maximéintho takusminimadlrsso ok macimilni 12 ploty, pammatry se upraval knitkym stlonutim =~
nebo * * & podf s dloubyim stsknubtm "M" podobo 3 selund wlozFa ukonck

(1) Nastaveni jednotky tlaku: kdyzblikd "bar"/"psi", stisknéte " " nebo " " pro wbér
jednotky tlaku, dlouhym stisknutim kldvesy "M" ulozte nastaveni. (Vychozl nastaveni z vyroby je "bar”)

(2] Nastaveni jednathky teploty: Kdyz'tlika "c” nebo "F", stisknéte " “ nebo " " pro
vyhér jednotky teploty a dlauhym stisknutim kldvesy "M" ulozte nastaveni, (vychozl nastaveni z vyraby je 'C)

(3) Maximalni nastaveni tlaku: V rezinu nastaveni  PH" blika maximalni hodnota

tlakiP gﬁﬂﬁg@dmﬁéﬁﬂumwm 1 féﬁgrg M5 pmtavenf ulozte, (Nastavitelny rozsah: 0.6-6.0 bar, tovar

(4) Mastaveni minimdlniha tlaku: Ve stavu nastaveni "PL" blikd hodnota minimélnibe tlaku, stiskndte "
* nebo " " pro dpravu hodnoty tlaku a dlouze stisknéte tlackko "M"
pro ulozEni nastaveni. (Nastavitelny rozsah: 0,5-5.9 bar, vyehoz! tovarni nastaveni je 1.8 bar)

(5)MejlepsFnastaveni teploty: ve stavu nastaveni "TH" blikd maximalni hodnota teploty, stisknéte
“"nebo " pro upravu hodnoty teploty a dlouze stisknéte tlacK ko
"M" pro ulozEni nastaveni. (Nastavitelny rozsah: 50'C-90'Char, vychozi tovarni nastaveni je 68'C)

. Parovani displeje a senzoru

(1) Vstup do rezinu parovani: Stisknéte tlacktko " " 8krat po sobeé, brucik "8i"

_____________

blikat- - - -

flasiy -- -

2) Parowvani: Po vstupu do rezMnu parovani kratce stisknéte * " pro

¥ tomto okamazfu nafouknéte preumatiku nebo nastoubujte senzor na vzduchowy ventil, Po prifeti signdlu displejem se """
zmiéni na data, cortnamend, 26 pneumatika byla (spéshié sparovdna. Stisknéte ® ° pro vybiér dalsFpneumatiky,

ktera se ma sparovat, a po sparovani vsech pneumatik stisknétz a
|

b

wybér pneumatiky, ktera se ma sparoval.

podrze tlacktko "M" pro uloz¥ni nastaveni,

____________ =

[lL_'1|. 1]

sparovano uspésté

5 @
- {|I i-' Tlackko " "

L

i

——

o |

Poznambka: dlouze stisknéta

nemiozE ulozi nastaven|

&. Vymerite pozice snimac

(1} Vstupte do rezbnu vwmény polohy snimac#: stisknéte 10krat nepristrzité tlachko M °, bzucdk Bi * prEjde

do rezbnu wymény pneumatik a bude blikat ,FL °, jak je zn

azornéno na obrazku nize,

Kolo FL blika N I — — Fevs
i 1:1:‘: II.IJ S |I1::' P .
Symbol kola FL +----- UV = 9 SO - - |- - symbol kola FR
RLsymbolkela  4---- =& [ [ b — = ... symbolkolaRR

(2) Nastaveni operace: Po vstupu na stranku nastaveni kratce stisknéte M pro vybér p niho SENZOTU,
ktery ma byt wyménén; po Ospéstém vybéru bude jeho symbaol blikat, poté stisknéte kigvesu

i nastave

" " pro nastaveni druhého senzoru, ktery ma byt vyménén, a poté stisknéte klavesu
"M" pro potvrzeni vymeény a nakonec stisknéte a podrzte klavesu "M" pro ulozéni nastaveni,
b =i n B AR
Fi :‘i: e g—:—); _.qJ L'— = Poznamka: dlouze stisknéte
i [’ ' — T | Tlackka " "
i L rnemuzl ulozrl nastaven!
L & &;h ' ey s T = =
7. Parametry zarfzeni
proje cdst  [Externisenzor ynitrKi senzor Zobrazit
Pracovni frekvence 433.9200MHz 0.1MHz
Provozni napéti 3\ 3V 37V
Fracovai proud Statickylua Statickeé <1uf Staticke <50uA
<15 mA <15 mA <5 mA
okolni teplotu -20°"C~+80°Q -40°C~+120°C -40°C~+70°C
Sledovani  [teplota -40 °C ~#120 °C
rozsah | tlak 0-5bard
teplot '
PrEsnost ok 2C
tlak 0.1 bar

IF M|

8. Instalace senzoru

B0 B

Instalace externiho citla

Vyména baterie

% [H
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(:) TPMS

@\ acishij i przytrzymaj lewy przycisk " " przez

-

@ 2y sekundy, aby wiaczyc/wylaczycMonitor mozé automatycznie wylgczac Sie/whaczac:
@Gdy dane sa nieprawidlowe, urzadzenie zaktualizuje dane w czasie rzeczywistym

1. Funkcja urzadzenia

(1) Monitorowanie cisfienia i temperatury w oponach w czasie rzeczywistym

(2} Obstupuje tadowanie stoneczne i ladowanie USB

(3) Mozna ustawichumery alarmdw cishienia/temperatury w oponach

{4) Alarm wycieku powietrza, alarm wysokiego/niskiego cisfienia, alarm wysokiej] temperatury
|5) Zmienna pozycja opony

2. Schemat

Jednostka cisnienia,, -Jlednostka temperatury opon

F
; W OO i ! )
tadowanie stoneczne T —p [— : (= T - |- - - Wyswietlacz mocy

s o 'r_i;. i i ’ .
] | ' I | g 1
= ¥ " e W . : | : I =

(28 &- U 28]

- PO o i s [ .
Fﬁi ':_—?‘..- :?‘fl_; —] LE"—_&J - 1=~ - Dane dotyczace temperatury

tane dotyczgos cifienin w oparasch Pﬁzyr_ja opony

5. Parowanie wystWietlacza i czujnika

(1) Wejscie w tryb parowania: Macisnij prrycisk " ™ 8 razy 7 reedu, sygnal dzwiekowy “Bi"
przejdzie w tryb parowania, lewe przednie koto bedzie migac;a interfefs wyswietlacza bedzie wygladat jak ponizéj.

b

IJI:I'S‘L T IR ——— e =

MERIY oo colsonmmas casmmmymmsand o

2) Parowanie: Po wejsciu w tryb parowania, krotko nacisdij " " aby wybrac bpone do sparowania.

W tym momencie napompuj opane lub prevkrec £zujnik do zaworu powietrza. Po odebraniu sygnatu preez wystietlace
""" rmieni sie na dane, co aznacza, ze opona zostala sparowana. Nacisnij " * aby wybrac”

koleyng opong do spamwan!.&, a po sparowaniu wszystkich, diugo nacisnij przycisk "M" aby zapisac Ustawienia.

- — ] i ; 1
pomysthie sparowane -« EJ % @ 22 Uwaga: nacisnij dlugo
O E=oe W—ar Klawisz ." nie
|l mozé zapisac Ustawier
q_’;

hpon

. Zamien pozycje czujnikow
(1) Wejdzw tryb wymiany polozénia czujnika: nacisdij klawisz .M" 10 razy w sposob cigghy, brzeczyk
«Bi" przejdzie w tryb wymiany opony i zacznie migac4,FL" | jak pokazano na ponizszym rysunku.

Kolo FL miga Y T | —— il o — a1
i Iﬁ |I.|‘ e |I1::' R — .
Symbm kota FL s s S F @ v = -nafe- 5':.I’r"|1hﬂi kota FR
o |- '
SymbolkotlaRL ~ 4---e e L [T &. ﬁ*‘-“; ir= 4 -~ - symbol kola RR

(2] Operacja ustawianiai Po wejsdiu na strone ustawien, krotko nacisfij "M”, aby wybrat pierwszy

czujnik do wymiany; po pomystym wyborze jego symbaol bedzie migotal, nastepnie nacisnij klawisz
"spacja”, aby ustawic tirugi czujnik do wymiany, a nastepnie nacisnij klawisz "M", aby
potwierdzic 2amiane, a ma koniec naclshij | przytrzymaj klawisz "M, aby zapisac Ustawlenia.

3.Schemat analizy alarmow ekranowych

Alarm odigezenia cxujnika

=)
59

Alarm wysokiej temperatury

Alarm wycieku powietrza/slarm niskiego cisrenia w oponach

4. Wyswietl ustawienie parametrow

maksymalni cisAinie:
o A % ',H‘ i
«==+  Jednostka temperatury

jednostka cisrient
minimalne cisfienie- {-- - cg-cveen [

Symbol lalarrnu TR Wsaiin CfC i ponaLn _Alarm niskiego poziomu baterii ¢

maksymalna temperatura

irzadzeniy

'.‘?_ : — (:‘) r‘?—"“ ! - Uwaga: nacisriij diugo
U . g - | [ ¥
FL ! {_ i [’ = §Fr p::aw_isgz . "'Emi- FE
__. L! 1B mozre IEFIEHJ: WEen
L o =BT T e
7. Parametry sprzetu
M-’ h:_zujnllul: zEw et rany :.EEUjI"IH{ Wmn@tﬂ{y Wyﬁ,ﬂie‘tlacz

Czestotliwosc pracy 433.9200MHz 0.1MHz

Napiecie robocze 3V 3V 3.7V
bedd robiscay Statycznyluf| Statyczny <1ufy Statyczny <50uA
<15mA | <15mA <5mA
temperatura otoczenia -20'C~+80'C|-40'C~+120'C 40'C ~+T0'C

Monitcrowanie{temperatura 40'C~+120C

zakres | cishienie 0 -5 barow
—— ter.npl.era?:ura 2C

cisfienie 0.1 bara

Wjeda % Iy uslaw et diugs nacisdi progslss "WC proee 3 selaurdy, spgoal dodigsowy "B aonaca wejstee
W Brgk uatawied, & krdtkie nacitdiecin privei ey “M° sudy do wybans parametnde uikswied wradiemia o

twimi jednoatki cispienin SBar/Psiy iednost s terperatary £ Tl maksymalnega cinieniaiminimalnega ciafieniarmaksymaine) ternperatury, dosbosu| parametey ardtsim nacanisdem 1°

lub * %, a nasteanie cogo nacian| "M" praee 3 selundy, aby zapisac{wyfsc”

(1) Ustawienie jednostki cisnienia: gdy miga "bar"/"psi”, nacisnij ® " lub " * aby wybrac”

jednostke cisnienia, nacisnij | praytreymaj klawisz "M" aby zapisac Ustawienie. [Fabryczne ustawienie domyshe to "bar”

(2] Ustawienie jednostki temperatury: Gdy miga "¢" lub "F", nacisnij " " lub "™ ", aby

wybrac jednostke temperatury, a nastepnie dlugo nacisnij klawisz "M", aby zapisacustawienie, (ustawienie fabryczne tq 'C)

(3) Maksymalne ustawienie cisfiienia: W stanie ustawienia "PH" rni%a makaymainla T.raﬂr;t-:g%db';
enle, (Zakres regulac)i: 0.6-6.0 bar,

CisrHTETH ARG R 0 SR I PR Y S iy iy B st

(4] Ustawienle minimalnego clsfienla: W stanie ustawlenia .PL”™ miga minimalna wartosd tisnlenia, Nacisnij ,
" lub ", aby wyregulowac Wartosd tisnienia, a nastepnie nacisdi] | praytrayma) praycisk
M" | aby zapisac Ustawienie. (Regulowany zakres: 0.5-5.9 bara, domyshhe ustawienie fabryczne to 1.8 bara)
|5} Najlepsze ustawienie temperatury: w stanie ustawienia . T H" miga maksymalna wartose temperatury, nacisni|
. lub " | aby wyregulowac wartose temperatury, a nastepnie nacisdij diugo praycisk
M" |, aby zaplsac Ustawienie, |Regulowany zakres: 50'C-90'Char, domysihe ustawienie fabryczne to 68'C)

—_—

abrycanie

IF M|

8.Instalacja czujnika Instalacja czujnika zewnetrznego

Whudowana instalacja czujnika

Wymiana baterii

% [H




5. Display en sensorkoppeling

(1] Yoer de koppelmodus in: Druk 8 keer achtereen op de " " knop, de zoemer
“Bi" zal de koppelmodus ingaan, het linker voarwiel knippert en de weergave-interface is zoals hieronder weergegeven,

b

flash ----

-
ol il |
YRISE seanlscmveas 40 vyt es /
. 1] Koppelen: Na het ingaan van de koppelmodus, druk kortop " " om de band te selecteéren die gekoppetd moet worden.
Op dit moment moet e de band oppompen of de sensar op het luchtmondstuk schroeven. Zodra het display het sipnaal ontvangt, verandert

"." in pegevens, wat aangeeft dat de koppeling van de band succesvel is, Druk op " " om de volgende band te
selecteren die gekoppeld moet worden, en nadat alle banden zijn pekoppeld, houd je de "M"-knop ingec_hulst am de instellingen op te slaan.

@Houd de linkerknoop " " drie seconden ingedrukt om Eaead
@n/uit te schakelen. De monitor kan automatisch aan/uit gaan.

@Wanneer de gegevens abnormaal zijn, zal het apparaat de gegevens in realtime bijwerken

succesvol gekoppeld Let op: druk lang op de

* ".toels kan de
instellingen niet opsiaan

6.Sensorposities wisselen

(1) Ga naar de modus voor het wisselen van de sensorpositie: druk 10 keer achter elkaar op de toets "M, de
zoemer Bi gaat naar de modus voor het wisselen van banden en knippert "FL”, zoals weergegeven in de onderstaande atheslding.

1. Apparaatfunctie

(1) Realtime monitoring van bandenspanning en temperatuur
(2} Ondersteunt opladen via zonne-energie en opladen via USB

(3] Er kunnen cijfers voor het bandenspannings-/temperatuuralarm worden ingesteld FL-wiel knippert: --d-eeceveeeeo 5 = I

4] Luchtlekkage-alarm, hoge/lage drukalarm, hoge temperatuuralarm : { b= A {;}!] A= = i b

(5iVerwisselbare bandpositie FL-wiel symbool ------ e L =;-i_;. - L FR wiel symbool
- [

2. Schematische weergave RLwielsymbogl === b [T RR-wiel symbool

Instelling van de werking: Nadat e de instellingenpagina hebt geopend, druk je kort op "M" om de eerste sensor
te selecteren die moet worden verwisseld; na een succesvolle selectie zal het symbool knipperen, druk dan op de "
nsopde'M"

Bandenspanning eepheid.  -Bandentemperatuureenheid

Zonne-opladen - — = : _r = T - Il Vermogensweergave " toets om de tweede sensor aan te passen die moet worden ‘::El:WiE‘EEH, en druk vervol _
i " o Bl ; _ toets om de verwisseling te bevestigen, en houd tenslotte de "M" toets ingedrukt om dg instellingen op te slaan,
o I U e ! e 0 = =y
AB =5 jln_ﬂﬁ =y Er S FL & lpiaugws
—— =0 —l = e 0 0 e n_ et op: druk lang op de
-_T-_fﬁ L:_—:::‘..; 5 T‘:. : . LJ"-:E “ _fj' LE’__J"_E‘-I -1+~ - Bandentemperatuurgegeverts F L |!'|' E'” — F ¥ " "toets kan de

instellingen niet opslaan

Gegevens Positie van de banden ~L & 0 &:h 0~ 0 o =
bandenspanning — —
3. Schermalarmanalysediagram 7. Apparatuurparameters
Alarm losgekoppelde sen mr Mﬂfmsl-’[‘_‘l bool  Alarm voor IhﬂEE b&ndE”EF'a”“i’tEr _Alarm batteri] bijna leeg apparpat Ml Externe sensor i|ntEr|'|El censor Toon
ok ieeteypeevan, [rﬁ"' — Werkfrequentie 433.9200 MHz 0.1 MHz
A L i Werkspanning 3V 3V 3.7V
[—_'5 3 Eq ‘ ﬁd! . _15 §] Werlsride stoem Statisch 1pA Statisch<1luA Statisch=50uA
Alarm voor luch LIEL;EEIE.‘I; { Alarm voor lage bandenspanning j;lllarm voor hoge temperaturen <15mA <]15mA "‘:5 mA
4, Parameterinstelling weergeven omgevingstemperatuur -20°C ~ +80°C| -40'C ~ +120'C _40°C ~ +70°C
ke druk T Toezicht heudenltemperatuur A0 C~+4120C
k (- opee maximale temperatuur bereik | druk 0 -5 Bar
dru - - - |
miRkABR @k g i seoeeeles temperatuureenheid Precisie temperatuur 2C
. fgd druk 0.1 Bar

Ga raar de instellingremodus; hood de "M o p 3 secerslen gadrukl, die oemer maakit pen H geluid o de inslellingumodus

e pcEreeres, &n druk kot ap de "M -kop om de Indtelparanssbins voor de ppardtuir be selecieren, waarander de

drukeerdied (Ban PsilAnmperatuwr eerdhed (G Fymaedimale dnesymirimnle-druk'masimale temperatues, paas de pommebors aan door kortop * "o
* 1 drukoen, on hosid yerveigens "M” 3 seconden ingedrukt om op be slaan on be verlaten

{1] Druk eenheid instelling: wanneer "bar"/"psi” knippert, druk op " " of " " om de druk eenheid
te selecteren, houd de "M" toets ingedrukt om de instelling op te slaan, (De fabrieksinstelling is "bar")

(2}Instelling van de temperatuur eenheid: Wanneer "c" of "F" knippert, druk op " " of " " om de

temperatuur eenheid te selecteren, en houd de "M" toets ingedrukt om de instelling op te slaan. {fabrieksinstelling i4

(3) Maximale drukinstelling: In de "PH" instelling knippert de maximale drukwaarde,

¥

C

dﬁﬂf”:ﬂﬂ d’”Wﬂﬂ%iﬂﬁEﬂ?ﬂﬂﬂ’tﬂlm% gad'gﬁmets om de instelling op te slaan. (Instelbaar berelk: 0.6-6.0 bgr, fabriek

(4} Minimale drukinstelling: In de instellingsstatus "PL" knippert de minimale drukwaarde, drukop " "

of " " om de drukwaarde aan te passen en druk lang op de "M"

-toets om de instelling op te slaan. (Instelbaar bereik: 0.5-5.9 bar, fabrieksinstelling is 1.8 bar]

{5) De beste temperatuurinstelling: in de instellingsstatus "TH" knippert de maximale temperatuurwaarde, druk op
" of " om de temperatuurwaarde aan te passen en druk lang op de "M"

-toets om de instelling op te slaan. [Verstelbaar bereik: 50'C-90'Cbar, standaard fabrieksinstelling is 68'C)

IF M|

Installatie van externe sensoren

8.Sensorinstallatie

|I'IEE hnUWdE 5-E|'I!.|'_'Irir'|513||atil!' BattE.rlj WS nE_En
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@Tryk og hold venstre knap ™ " i
@re sekunder for at teende/slukke. Skaermen kan automatisk taende/slukke.
@Nir dataene er unormale, opdaterer enheden dataene i realtid.

1. Enhedens funktion

(1) Realtids overvagning af daktryk og temperatur
(2} Understatter solcellepladning og USB-opladning,
13) Tal tor daektryk/temperaturalarm kan indstilles

4] Luftl=kagealarm, haj/lav trykalarm, haj temperatur alarm
|5} Skiftelig daskposition
2. Skema
Daktryksenhed, .~ Deektemperatur enhed
Solenergi npladning' A : T — m| Power display
28 E. iaTp IE = -7
. Bar-- || JIEEI :
—= e il S E .
_-_T-?ﬁ '»:_-? '?‘:_i - |1_."-ix ; _fj' L&ﬁﬁj--"—-ﬂa&m&mperatumma
Deektryksdata Dackposition
3. Skeermsalarm analysediagram
Hojt daoktryksalarm _Enhedens batteri er lavt alarm

Sensor frakoblingsalarm Alarmsymbol

=
B9

He| temperatur alarm

Luftlekagealarm | J_aut daal-:trylcsala r
4, Vis parameterindstillinger

Maksimalt tryk: [ — !
o b I_j? =2 I:lﬁ maksimumtemperatur
—a P " o WP = R

tryk enhed o PP % '% - <Py %E'I,-, & e
Minimum tryk o e e casaacesr Temperatur enhed
PL 0. T4

Incdtast indstillingstilsgand; Tryk pd baagpen "6 | 5 sekuncer, suremenen "Bi° Fdei foral

indemsts indatllingssilatard, og tryk kort pli bnapoen "M for 3¢ umigs ind willngsudetvapssamebrene, kerunder trvkerkaden
{BarPu)itemperaturenhed (L Fiimaksimumtryi mersmumsnys maksimaimbernpentar, |Eser parsmetrene ved af trgike kot pd ® © el
og iryk derefter pd "W b3 sekunder or at gemme of afsiatbe

(1) Indstilling af trykenhed: Nar "bar".-'"pﬁi blinker, tryk pd " " eller " * for at
vaelge trykenheden, tryk laenge pd "M -tasten for at gemme indstillingen. (Standardindstillingen fra fabrikken er "bar

|2) Temperaturindstilling: Nar "c” eller "F" blinker, tr!,.-kp.a e aller® ® for
at vaelge temperaturenheden, og tryk [2enge pd "M" tasten for at gemme indstillingen, (fabriksindstillingen er 'C)

(3) Maksimalt trykindstilling: | tilstanden "PH" blinker den maksimale

tr%ﬁﬁ*%ﬂﬁ“*iﬂﬁﬂr%ﬁ%ﬁtﬂﬂﬁgﬁﬁ%ﬁm MMIHIHEEI‘- {Justerbart omrade: 0.6-5.0 bar, fabriksiq

(4} Minimumstryk: | "PL -indstillingstilstand blinker minimumstrykvardien, tryk pd " " eller "

" for at justere trykvaerdien, og tryk laenge pd "M"-tasten for

at gemme indstillingen. {Justerbart omrdde: 0.5-5.9 bar, fabriksindstillingen er 1.8 bar)

(5) Den bedste temperaturindstilling: | tilstanden "TH" blinker den maksimale temperaturvaerdi, tryk

pa " " eller " for at justere temperaturveerdien, og tryk leenge
pd "M"-tasten for at gemme Indstillingen, {Justerbart omrdde: 50°C-90'Cbar, fabriksindstillingen er 658'C)

5.Visning og sensorparring
(1) Indtast parringstilstand: Tryk pa knappen " " 8 gange i traek, summeren "Bi”
vil indtaste parnngstllstand det venstre forhjul blinker, og displaygraensefladen er som vist nedenfor.

blitz ----

-
Jeg foysthr ik, byvad “flasi” betyder, Kan -:la.rﬁ:l-re n#fﬁ_ﬂn kontekst eller en forklaring pd, hvad|det er?

2} Parring: Nar du er phet ind i parringstilstand, skal du trykke kort pd " * for 2t vaelge det

daek, der skal parres, P dette tidspunkt skal du oppumpse dekket eller skrue sensoren pd luftdysen, Nar displayet modLager signalet,
wil "-="" blive til data, hvilket indikerer, at daekket er parret kerrekt. Tryk pé " * for at vaelge det

naeste doek, der skal parres, og nir alle er paret, skal du trykke Lenge pd “M"-knappen for at gﬂmmmmdshllm gRrME,

_-_r' oy [} I
[J_J % __E-]'H e Bemaerk: Langt tryk pa
S 0 g || ar * " tasten kan

Il ikke germme indstillingerne

=

parret med succes

6. Udskift sensorpositioner

(1) Indtast sensorens positionsudvekslingstilstand: Tryk pa "M"-tasten 10 gange | traek, summeren "Bi" vil
ga ind i daekskiftetilstand, og "FL" vil blinke, som vist pa billedet nedenfor.

FL hjul blinker: .-decceseeeaad ™= ) — e
" 1 Iﬁ |I'|‘ e |I 2 i —
FL hjul symbol | U s Q = - - |- - FR hjulsymbol
I
RL hjulsymbol vl ;l_—~. qm‘ = - RE hjulsymbol

(2) Indstillingsfun ktion: Nar du har abnet indstillingsmenuen, skal du trykke kort pa ';H" for at vaelge den forste
sensor, der skal udskiftes. Nir valget er vellykket, blinker dens symbol. Tr';.'k derefteripd " " -tasten

for at justere den anden sensor, der skal udskiftes, og tryk derefter pa "M" -tasten for at
bekraefte udskiftningen. Til sidst skal du trykke pd og holde "M" -tasten nede for at gbmma indstillingerne.

% (} ¥ -
*I‘.i: o g:‘:) = .II"I Bemaerk: Langt tryk pa
F i 'il-l- E‘” Hes) F o " tasten kan
B I lkke gemme indstillingerne
el 0 &;h — o =
7. Udstyrsparametre
Dol del  [Ekstern sensor ilntErn Sensor Skarm
Arbejdsfrekvens 433.9200MHz 0.1MHz
Driftspaending 3V 3V 3.7V
Arbejdsstram StatiskluA | Statisk<luA Statisk <50uA
<15mA <15mA <5mA
omgivelsestemperatur -20°C ~ +80°C| -40°C ~ +120°C -40°C ~+70°C
Overvigning temperatur -40°C ~+120°C
rackkeviddg tryk 0-5 bar
t t 2 Ici
Srpcision | EmPeratur grader Celcius
tryk 0.1 Bar

postilling:

IF M|

8, Senanrlnstallatmn

Indbygget sensorinstallation

Lidvendig sensorinstallation

Batteriudskiftning
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@\yomja meg és tartsa lenyomva a bal gombot "
@' harom masodpercig a be-/kikapcsolashoz A monitor automatikusan ki-/bekapcsolhat
@Amikor az adatok rendellenesek, az eszkoz valos idében frissiti az adatokat,

1. Eszkoz Funkcio

(1) Gumiabroncsok nyomasanak es homersekletenek valos ideji figyelese

(2} Tdmogatja a napelemes toltést és az USB-toltést,

(3) A gumiabroncs nyomas-/homeérséklet-riasztashoz tartozo szamok beallithatdk,

(4) Légnyomas riasztas, magas/alacsony nyomas riasztas, magas hémérséklet riasztas
(5} Valtoztathatd gumiabroncs-paozicié

2. Vazlat
Gumiabroncs nyomasggyseg. -Gumihomarséklet egyseg
Napelemes téltés = = i = = T - -|- - - Teljesitmény kijelzd
E &. D i E.JI 28
_ Rid -~ |J| | -« 4 -
— 0 P i D E .
| 28| .= Bl = | 28} - cumihomérséklet-adatok

Gumiabroncs nyomas adatai Gumi pn;l'[_iﬁ

3. Képernydriasztas elemzési diagram

Erzékeld lovalasztisi riasztis Riasztas 5:’!'“"':"“”"" Magas gumiablak riasztas A készillek akkumulatora lemg
| 28 .69

Levepdvesitesdpg hasz:-is.'-'.ﬁlacauny gumiahrancsnyomas riasrtas r:.qa pas hémérsaklet riasztas
4, Paraméter beallitasok megjelenitése

maximilis nyomas: fravamenennne T Ij_ - T ) b _::] NeLLE
— — — b i e : i s
: s B 1. L s:. A "j_._-. 1 H,LF-- E maximalis hamérséklet
NYOMds egyseg «q- ===+ rataa tetek  Rid | [| * T -
minimalis nyomas -q-----w2--- =] (] besssles sessaskess  homersekleti egység
PL 0.0 &P ¥
Bl s midba lepeis Mypomps meg hosasn oz "W gombol 3 misndper og, 8 80 Eoid haog e o el a

kil Al médbs lEpat Az "M° gomb réeid megnyamanival wilasazs ki a bedllitasds berandesds pararmidereil, beladme
nyomasegyseget (BanPail hdmérskklet-egységet (CFF)macimilis nyomst/minemilis nyomdet) masdmalis hdimérsdidetet. A parameiench bedlitdsihoz réniden nyamjamega * ° vagy
* * gombot, majd nyomga meg bosszan az "W gombaot 3 mdsodpercig a menteshez s kilépéshez

e nn

(1) Nyomas egység bedllitdsa; amikor a "bar"/"psi” villog, nyomja meg a " " vagy " " gombaot

a nyomasegyseg kivilasztisahoz, nyomja meg hosszan az "M™ gombot a bedllitds mentéséhez. (A gydri alapértelmezés 'lbar")

e il =

(2] Homérséklet egysée bedllitdsa: Amikor a "¢" vagy "F" villog, nyomja mega " " vagy

gombot a hdmérséklet egység kivilasztdsdhoz, és nyomja meg hosszan az "M" gombot a bedllitis mentéséhez. (a gyari alapérteln
Maximalis nyomasbeallitas: A "PH" beallitasi allapotban a maximalis nyomasérték villog, rfiyomja

Eﬂfg‘ﬁmﬁﬁm Bt siP A P B e HEAIRFs o PRy ppt 2 bedllitds mentéséhez. (Bedllitds] tartomd

(4) Minimdlis nyomdasbedlliths: A "PL" bedllitisi dllapotban a minimdlis nyomdsérték villog, a ™ "
vagy " " gombbal dllitsa be a nyomasértéket, és hosszan nyomja meg az "M"
gambot a bedllitis mentésdher, [Badllitdsl tartomany: 0.5-5.9 bar, a gydr alapbedllitis 1.8 bar)

(5) A legjobb hdmérséklet-beallitas: a "TH" beallitasi allapotban a maximalis homérséklet-érték villog, a "
"vagy "" gombbal Allitsa be a hdmérséklet-értéket, és hosszan nyomja meg az
“M" gombot a beallitds mentéséhez, (Bedllithatd tartomany: 50'C-90'Char, a gyari alapértelmezett beallitas 68'C)

IF M|

rult.

5. Kijelzo és érzékelo parositasa
(1) Parositdsi madba lépés: Nyomja meg a ™ " gombot 8-szor folyamatosan, a "Bi” jelzéssel ellatott hangjelzés
parositasi modba lép, a bal elsd kerék villog, és a kijelzo fellilete az alabbiak szerint jelenik meg,

b

vaku ---4

_____________

willogds _ . ..

2] Pérositas: A pdrositdsi mddba lépés utdn rviden nyomja meg 2 © " gombat a parositani kivint gumiabroncs

kivalasztazahoz Ekkor filjja fel a gumiabroncsot, vagy csavarja a érzekelot a levepdflvakara. Miutan a kilelzd fogadja a jelat,

a """ pdat leaz, jelezve, hopy a pumiabroncs parositiss sikeres. Nyomja meg a ° ° pombat a kivetherd |

parositani kivant gumiabroncs kivalasztasahoz, és miutan mindet parositotta, mpomja meg hosszan az "M” gombot 2 beallitasok mentéséhez.

==+ Megjepyrés: Hosszl megnyomds a
“ " billentyd mem

|l tudja menteni a bedllitisokat

sikeresen parositva

____________

6. Cserélje ki az érzékelSk pozicidit

(1) A szenzor pozicid csere modba valo belépeshez: nyomja meg az "M" gombot 10-szer folyamatosan, a "BI"
jelzéssel ellatott csipogd belép a gumiabroncs csere modba, &5 "FL" villag, az alabbi dbran lathatd madon.

FL kerék villog : Y E——— il ]
) " & Iﬁ |I'|‘ . . . # i #
FL kerék szimbolum I = - = |- - FR kerék szimbolum
RL kerék szimbdlum 1---- = & [ [, - RR kerék szimbélum

(2} Beallitas mdvelet: A baallitas] cldalra lepés utan roviden nyomja meg az M~ pombot az elsé

cserélendd érzékeld kivilasztasahoz; a kivalasztas sikeres befajerése utan a szimbéluma villpgni fog, majd nyomja meg a
" " gombot a masodik cserélendo erzekeld beallitasahaz, majd nyomjamegaz M gombot 3
csere megerdsitéséhez, és véalil nyomja meg és tartsa lenyomva az "M" gombot a bedllitdsok mentéséhez.

y: 0.6-6.0

:1?: {_1:, g..-—:) E:.* ,I,’ o Megjegyzes: Hosszi megnyomds 3
FLi “||-|- E“ ' = Fao | billentyi nem
B I tudja menteni 2 beallitisokat
Nl SR o B s
1. Berendezeés parameterei
| projekt———_ €52 [Kiils6 érzékeld elso érzékels Kijelzd
Munkavegzés gyakorisapa 433.9200MHz 0.1MHz
Uzemi fesziiltség 3V 3V 3.7V
<15mA <15mA <5mA
kérnyezeti homeérséklet -20°C ~ +80°C| -40°C ~ +120°C 40°C ~+70°C
Monitoring |hdmérséklet -40°C ~+120°C
e =
Pontossig hom Er.sehlet 7°C
nyRmas 0.1 Bar

bar,

8. Erzékeld telepitése Killed drzdkeld telepitése

Akkumulator csere
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@Fressione e segure o botdo esquerdo " " durante

@tres segundos para ligar/desligar. O monitor pode desligar/ligar automaticamente.
@®Quando os dados sdo anormais, o dispositivo atualizara os dados em tempo real.

1. Funcdo do Dispositivo

(1) Monitorizacao em tempo real da pressdo e temperatura dos pneus

(2} Suporta carregamento solar e carregamento USE

{3) Os numeros para o alarme de pressdo/temperatura dos pneus podem ser definidos.
4] Alarme de fuga de ar, alarme de alta/baixa pressao, alarme de alta temperatura
|5) Posicdo do prneu mutdvel

Esquematico

Unidade de pressao ., ~Unidade de temperatura dos pneus

.du:r[.rlrrlll::-_. 3 - 4 o . | oA :
Carregamento solar-- - oy =X Tal= [ mm A R Exibicdo de energia
g E. D i . [2F
— = U | = :
-_f_fﬁi '».:_-?- ), T |1_."-ix o | LE"_&J -1+~ - Dados de temperatura dos pheus

Dados de pressdo dos preus Posicio do pneu

3. Diagrama de analise de alarme de tela

Alarme de desconexio do sensor Simbolo de alarme Alarme de alta pressdo dos pneus Alarme de bateria fraca do disi

= 36 <=

L T Lo R L

)
[ .'J—'n'gl?-ﬂ o e ;::- |-: :-. [ B Jt' ;ES]

Alarme de fuga de ar / Mlarme de baixa pressao dos pneus j;lllarrne de alta temperatura
4. Exibir configuracao de parametros

Pressio maxima: WLl
. Er = temperatura maxima
unidade de pressdp i
pressao minima - q--eeesssceecaan [ i unidade de temperatura
i Gk

5. Emparelhamento de ecrd e sensor

(1} Entre no modo de emparelhamento: Pressione o botdo " " § veres continuamente, o sinal sonoro "Bi”
entrara no modo de emparelhamente, a roda dianteira esquerda pisca e a interface de exibicao € mostrada abaixo.

b

clarac---

flasiy -- -

2} Emparelhamento: Apds entrar ne modo de emparelhamento, préssione rapidamenta * " para selecionar o pneu a ser emparethade,
Meste momenta, encha o pneu ou aparaluse o sensor no Bico de ar, Apds o nisor receber o sinal,

".-" se tornard dados, indicande que o preu O emparethamento foi bem-sucedido, pressione " ™ para selecionar o proximo

prieu a ser emparelhado ¢, depols que todos estiverem emparelhados, pressione longamente o botio "M" para salvar as configuragies,

|
emparelhado com sucessd - -« - e 7 % & ==~
- £

Mota: pressione longamente ¢
Atecla " ndo
pade salvar as configuracces.

6. Trocar as posicoes dos sensores

(1) Introduza o modo de troca de posigdo do sensor: prima a tecla "M" 10 vezes continuamente, o
zumbido "Bi" entrara no modo de troca de pneus, e ira piscar "FL", como mostrado na figura abaixo,

ArodaFLpisCa: «od-reeveenaaanfT— [ — e
# 1 1:"'::’ |I|‘ L |I1::' = . -
SimbolodarodgaFL I Y= 9 & ™ ...l--Simbolo da roda FR

o |- '
SimbolodarodaRl 1+ =L (— [ W=W 7~ = ... simbolodarodaRR

(2] Dperacdo de confipuragdo: Apos entrar na pagina de configuracao, pressione rapidaments "M~ para selecionar o primeiro
sensor a ser trocado; apds a selecdo ser bem-sucedida, seu simbolo piscara, entdo pressione a tecla

hosItivo

" para ajustar o segundo sensor a ser trocado e, em seguida, pressione a tecla "M”
para confirmar a traca e, finalmente, pressione e segure a tecla "M" para salvar as configuracbeg
B [t B WL
= g f‘_i: {1:* g—:-); 5 Lu_ = Hota: pressione longamente o
i r | — T | Atecla ™" ndo
N I pode salvar as configuractes.
ol S B s
7. Parametros do equipamento
R I papel [sensor externe Sensor interno Mostrar
Frequéncia de trabalho 433.9200 MHz 0.1 MHz
Tensda de operacao 3V 3V 3.7V
Enrrenite di il Estitico 1uA| Estatico=lul Estatico<50uA
<15mA <15mA <5mA
temperatura ambiente -20°C ~ +80°C| -40°C - +120°C 40°C ~+70°C
Monitoramente{temperatura -40°C ~+120°C
faixa pressao 0 -5 Barras
3 temperatura 2 graus Celsius
Precisdo ¥ g
pressdo 0.1 Bar

Insira @ reedo de conliguragio; pressipre Inngamente o boido "M° durasie 3 segundos; o sinal songen "B s para

eritrar o mado de canligurscha @ pressione Brayemente o botlic * 0 pars seleciansr 04 pardmesran do equipemento de cordipuiracis,

inchiindo b ursdade ce pressdn {BarPallfunidode de temperatura [ L7 pressbo mduima;' pressfio minima‘emperniurn mAnima, feste o pardimetns pressiorandco brevemente
* fou = " e, em sguida; pressione loogamente W damnbe 3 segundos pama salear o nae

(1) Configuragdo da unidade de pressdo: quando "bar” "psi" piscar, pressione " " ou " " para selecionar a

unidade de pressdo, pressione longamente a tecla "M" para salvar a configuracio, (O padrio de fabrica é "bar"}

(2) Definicdo da unidade de temperatura: Quando "c" ou "F" piscar, pressione " " ou = " para selecionar a

unidade de temperatura e pressione longamente a tecla "M" para salvar a configuracdo. (a cenfigurago padrio de fabrica &
(3)Configuracao de pressdo maxima: No estado de configuracdo 'PH’, o valor de

pnﬁﬁﬁﬂﬁﬂ vl ’ﬁ&ﬁfﬁh@.ﬁﬁﬁﬂ““&ﬂ'ﬁﬁﬁ Fﬁﬂr%ﬂrﬁwsﬁ é@%ﬁ {Intervalo ajustvel: 0.6-6.0b

(4) Definicdo da pressdo minima; No estado de definiciia "PL", o valor minima de pressiio pisca,
pressione " " ou " " para ajustar o valor da pressao e pressione longamente a
tecta "M” para guardar a definicdo. {Intervalo ajustdvel: 0.5-5.9bar, a definicio de fabrica é 1.8bar)

I5) A melhor definicio de temperatura: no estado de definicdo "TH", o valor maximo de temperatura
pisca, pressione " " ou "" para ajustar o valor da temperatura e pressione longamente a
tecla "M" para guardar a definicdo, (Intervalo ajustivel: 50'C-20'Cbar, a definicic padrdc de fibrica é 68°C)

I=.|_.:I

ar, fabrical

IF M|

Instalacdo de sensor externc

8. Instalagao do sensor

Instalagdo de sensor embutido Substituicdo da bateria
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GTNETE KOL KPATNOTE TIOTNREYD TO QpIOTERD KoUpm ™ " via Tpid
CUTEpOXETITA YIa va EVEpYoToSETe/anevepyoroindeTe H obodn pmope va anevepyomownBeyevepyomomn o fiutofaro

@0 1tav Ta Sedopeva s1dan un Quoohoyika; n cuokeun Ba evnuepwiel Ta debopsva o Tpayud

1. AerToupyid ZOoKEUNS

(1) Napakohovnan e TRAYUATIKD %Pov0o T¢ MECNS kot TNg BEQUOKPaTIAL TWY EAQTTIKWY
(2)¥mooTtnpifel gofmion HE nhakn EvefyEla kal gopTion USB

(31 OvaptBuorina tov ouvayepuouéons/Beppokpacas eAaomikwy umopoud va puBpiotoud

[ Euvayepuod lappond asfa, ouvayeppod LinAng/ vapning meand, auvayeppod bipning Bepuorpaaidc
(5)MeTaBintnBedn eAaoTikow”

Lynuatko”
Movafa uetpnong -Mowafa BepyoKpaori AT g
I'l'liulr'ﬁ E}H‘H.U_llﬁ'i.'n.l—':'u 5 y ; |
HAwakn hoptiar : ;_:j!-* = —rl. = [ mm A R EVBEIEn toyudc
if EI | . .'Fh_.r_r:;l. --FI‘EM g £ .-1:""
Fﬁi L:_?. :?‘:_‘. 1 Lfix o | LE'—_&] - 4+ - - AeBopeda Oeppokpadide ehad

Méon chaontinwy Sefopeda Oedn eEAgoTIKOU?

TIKO % povo,

5. Avtiotoigion oBovng kan cualntnpa

i1} Eroayuryr Bon Aeitcupyid oulevtng NamSte ouveu 1o koupm™ ™ 8 doped, o fopfinmne "Bl fa
oS ot Aeroupynd soliuing, 0 apiatepod prpoo o Tpoyod avafoafinde ko n B hiodng rpdonlETm we eEnd.

b

Aapipn. . . .

fhadyy ...

I Eofpufne Adau Ties RACTT otr Moo pad mafruEnG, It ndTe autroin ™ " * o vo cmicEr e rov choome fiou 8efcTe v

[ruyopwdere. L mmato anpead, douokwdte Tov cheotieo f) febwdme vav ool Tnie omo oepoduded oepo. Adout) ollaty Aola o

arjia, """ Ba el Selosgia, unsbomeidstog ot o EAnctuwat efe fEuyopubio e Enriud, rorndte "y va emAERLTE T

enofeve eharte frou BeRere va (Eoyopudere s adou (ruvepwlioud olol, Ratnite NApErETuesa o ko ™M v v DRoSneEuoeTe Tx pubpioes.

1
IE Inuritsary NETnéTs REAETITEESa ™

" gAebrbey umopa”
vt anobnrkeudel g pulde

____________

CEUYQQMIMETD JE ETIITUXIE-

T Lk

6. AvTIKQTaoTNGTE TIG BEGEIC TwWY auaBnTnpwy

(1) Exgeryravn Trn Aeimoupyid avrorhayng Bednc motntnpo: matndte To nAnktpo "M" 10 goped ouvexofieva, o fopfintng
"Bi° Ba cioekBo ot Aeroepyid aveodheyne chaotisd ko Ba avafoofinde "FLY, ofwe (pradetan oty nopakatu ke,

FLtpu:(nfuvuﬂnnEr]ﬁﬂ,;,-,-,--_-__-I-E 0 Faia |
Zufifoho tpoyou FL U = -~ -|- - FR tpoxo¢ oufifoho
Tuiforo tpoxouRL «---- = L [T L. .- HF oufifoho tpoyou”

12) Puliiuon Atrroupyuds: Mettetny cidodo otn achifa putiidewy, nortndte cudtopa to M yia va crAelete Tov nputo

aralnTnsa nou Bo aviikataeotader METa Ty extme Erchovn, 1o sufBoko tou Ba creaBoafindes, otn I.‘.II.I'-'EF{I.{:I RATAETE 10 MANKTES
* * yia va pulludete Tov Seutepo micbnTnga mou Bo avmkorootala ko, oTn ouveREn, MaTNETE To mANFTAD M

yi va EMBERaUuEETE TNV AVTONGY Rl TERDS, MOTNGTE MAPETETEUEYD TO TANKTO0 M it vl nmlil:tm1n5ﬁ Tig pullidei,

3. Maypappa avaXuonc cuvayeppouvtovnc

Luvayeppod anoouebeons aolntnpa E"":'ﬂ”?"“"""'_"'“"’“’““" AN AIOE LI eat et g _Zuokeun fauning punatapiis ou

=
.89

YinAn Bepuokpaod cuvayepuod

Ivayrcpaes fiappons acfa | Eu'm'rrp-pn-d WApnpANS mfang chmatikuwd

4. Epdpavion puBuiong mapapetpwv

HEVIOTR TEDT): 2 ) WILE
R o1 5 B == HEPIT Bepuokpama
povalba meang - - ] wk
EAafioTn midon - bessades e povalia Bepuokpamdc
bl

WTVE PULOG

I;I: .1 I:_..-':., g__-_ _ .II'%?:-; III’ I:LLLl". Inurstoan: Nernén mopoTeTo o 1o
FL ¢ " “||'|' [" =L e F o " kA1 BLBey unoper”
N I Wi QRODNKELBSEL TIG PUDLITELL
el 0 &;i — = o =
7. Napapietpol etonAiopoun”
Mﬂq T - ATtEIKOYION
ZuyvotnTa AEIToUpYIGG 433.9200MHz 0.1MHz
Aeitoupyikn Tadn 3V 3V 3.7V
Peufia AeToupyidc Iromwodlud Lramikog=lul Lranikog=50uA
<15mA <15mA <5mA
Beppoxpamd nepfakiovios.  1-20°C ~ +80°C| -40°C ~ +120°C 40°C ~+70°C
Napaxshoulinon |Bepuokpacid -40°C ~+120°C
EUPOQ TEar 0 - 5Bar
AKGIRE Bepuokpaoid 2 BaBpor Kehowou
Teem 0.1 Bar

E ool i) 18 BTt yi PUS e . RS PATE RAPEEr Pt I To sojif " e® e b Rt e ki, o etiend dus i piaiad B Ba qeise g
LT e P TR [T N R TR T TR TR T DR T TR TTTT R T R i SR TH S TS B ST TS T =T

rl'llmurl..:ﬂl:'n\.l||r|!|1|ir||lﬂ.-r.rl|.l1r|: g s i mfneg [Rar i) jivanfass P napames (T F (U143 e [ 4 vfrrrrl;l'll.'.rrlpm'r.q ey A ] Hrrr.nr;ﬂn'ﬂ-;_ paf it T mnnrtied 'ITI-.I.'ﬂTﬂ'I.':II".'I'ﬂFn Ll

17 "L &L 071 W R PO A S e e M e Scur el nin var vu oDkl wde i e v chi R i

®mm

{1} PuBjuon povalag meang: otav avaPoofndel "bar” [ psi”, natndre " " n” " yie va emheBeTe T
uovada meone, NatéTE TApATETARESD TO TANKTEo "M via va anodnkeudere Tn pulpian. (H epyootaoiakn fipoemicyl

(2) Pulon povalac Beppokpaoids: Otay avaPfoofnde 1o "c" nto "F", natndte " "n" " yio va

emiAeEeTe Tn povala Beppokpamds ko matndTe mapareTapeda o mhnkpo "M yio va amoBnkevdete T puduon, (n epyociaoiakn

(3) PuBuion pefiotng méong: Itnyv katadtaon pubuiong "PH,

avEBSBBITYEL Frefte e o A RBERREVIRA DUITBH 2 dai's

(4] Ehagiotn puBpion midoneg: Diny katadtaon puBong "PL", n ehagotn Tien idong avafoeofinvel, natndte "
"0 " ya va puBpideTe Ty TN TEoTC Ko TATNATE MUPATETRUEYA T0 MANATPO
"M o vo amoBnkeudete T puBpon. (PuBuifofevo cupoc: 0.5-5.9bar, n epyoarooakn fipoemheyuedn puBuion ervar 1.8bar

I5] H kaAutepn pulpion Bepuokpacids: atny katadtaocn pulpong "TH, n wefotn twn Bepuowpacids avaBoofindel, natnd
" yua va puBdeTe Ty TiRN BEQUOKPOOIAC KOl TTATNATE TAPATETRMEYT TO MANKTPO

"M yia va anoBnxevdere 1 puBuwen. (PuBmlofevo pupoc: 50'C-90'Char, n npoemieyuedn pulpon epyoatamdu erdon 68'C

TIUN LEYIOTNG THETNC
neeudeTe T pulpion. (Pebudos

vl "ba

V) TIEPIOY

1E

8. Eykatadtacn awobntnpuv

B0 B

Eywatadraon ebwrepikou tnobntnpa

Eywaradraon evowpatwpetou mobnrnha

AvmikaTadTaon pnatapids

IF M|
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@Faina ja pida vasenta painiketta " " kolme sekuntia

@k ytkeaksesi paalle/pois paalta. Naytto voi automaattisesti kytkeytya pois paalta/pa

@Hun data on poikkeavaa, laite pdivittda tiedot reaaliajassa.

lle.

5. Nayton ja anturin pariliitos
(1) Syota parilittostila: Paina " " -painiketta 8 kertaa perakkain, summeri
"Bi" siirtyy pariliitostilaan, vasen etupyora vilkkuu ja nayttoliittyma on esitetty alla.

salama- - cceeeeennnn o= o m [
1 |
—

2) Pariliitos: Kun olet siirtynyt parilirtostilaan, valitse pariliitettdva rengas painamalla lyhyesti " " -painiketta.
Tassa vaiheessa tavta rengas ilmalla tal ruuvaa anturi ilmasuuttimeen. Kun ndyttd vastaanottaa signaalin, -

muuttuu dataksl, mika osoittaa, ettd renkaan pariliitos on ennistunut. Paina " " -painiketta valitakses

seuraavan pariliitettavan reriukaan. Kun kaikki renkaat on pariliitetty, tallenna asetukset pitimalld "M" -painiketta painettuna.

g e -

=

'_I!.II |
' Huom: paina pitkaan

“* nappain ei

voi tallentaa asetuksia

............

e Eu

paritettu onnistuneest] - -

1. Laitteen toiminto

(1) Rengaspaineen ja -lampotilan reaaliaikainen seuranta

(2} Tukee aurinkolatausta ja USB-latausta.

3] Rengaspaineen/lampatilan halytysrajoja voidaan asettaa,
(4] lmanvuotohalytys, yli-/alipainehdlytys, ylilampéhalytys
|5} Vaihdettava rengaspaikka

2. Kaavio

~Renkaan lampdtilayksikko

_r ‘*‘—F T - J. .. Virran naytto

s "n-|| E|

Renkaanpaineen 'y'h_r.j,kkﬁ.

L i)

Aurinkolataus

=

—-' ,_~,- R
= | |1[--P5ﬁ
= - _lru ll .'.—-_' : i’
28 £.2 T E 1 | 28} { - Rengastampobtiladata
Renkaanpainetiedot Renkaan asento

6. Vaihda anturien paikat
(1) Anna sensori asennonvaihtatilaan: paina "M™-nippéinta 10 kertaa perdkkain, summeri "Bi"
siirtyy rengasvaihtotilaan ja vilkkuu "FL", kuten alla olevassa kuvassa ndkyy.

FL-pyora vilkkuu: . e ) il ¢ {T}I} ,“;:_—:' EWEE
FL pyGran s:.rmbt;:h ------ U = 1; el - - -l- - FR pyoran symboli
|
RL-py6ran symboli +---- = L. [ LI q"‘—" A vzl = - Hftpyﬁrﬁn symbaoli

(2) Asetustoiminto: Kun olet siirtynyt asetussivulle, paina lyhyesti "M” valitaksesi ensimmaisen
vaihdettavan anturin; valinnan onnistuttua sen symboli vilkkuu, paina sitten " "
-nippdinta sdatdiksesi toista vaihdettavaa anturia, ja paina sitten "M" -ndppdintal
vaihdon ja lopuksi paing ja pidd "M" -ndppdints tallentaaksesi asetukset.

vahvistaaksesi

3. Nayton halytysanalyysin kaavio

Anturin irtikytkentdhalytys Halytyssymboli

- & S
3.0 3
—_ = -
[ 28 £.2[L.a9
limanpainehalytys / Renkaanpainehalytys Horkea lampotila halytys
4, Nayta parametriasetukset
Maksimipaine: | I—— - o w 'T] 'E EE :};;3 |P|:_.:j:'] IE{_I:’ -
ELJ % " il 'I .""'I h:' .':' II . I"I I'II ﬁ |u‘ o Enlmn‘lﬂlﬁlﬂl‘l‘l Pﬂt:lﬂ
paineen yksikko - 4----- Sasatans vkt By el |' “ x ¥ wk
vahimmaispaing -q-----sc-ceeceaa [l (7] gl bessades seeecslss |ampétilayksikko
FH 0 I,J iyl ﬂ::,_lﬂ 'I"E \

Renkaan korkea paine hilytys _Laitteen akun varaus on vahisgd,

Er QAFEL = juompinasia
FL OO 07 4% 0 & Fr |Higmpinesitan
B I vol tallentaa asetuksia.
L & t’;h ' ey s T o =
7. Laitteiston parametrit
proje 0543 Ulkoinen anturli Sisdinen anturi MNayttd
Tyoskentelytaajuus 433.9200MHz 0.1MHz
Kayttojannite 3V 3V 3.7V
TyGskentelyvirta StaattinenlyA Staattinen <|luA Staattinen<50uA
<15mA| <15mA <5 mA
ympardivin ldmpaétilan -20°C~+80°Q -40°C ~+120°¢ 40°C~+70°C
Valvonta  |lampatila -40 °C ~ #120 °C
alue paine 0-5 baaria
Tarkkuys |omEota 2 astetta celsiusta
A 0.1 baaria

daeta aseluisliba; pane pikidn "M -pamikeits 3 sekunnin san, summen TBC soi asefustilan

akdivaitumisen emkikil, Pairg fbyeil "W -pairdkeits vsbitabieyl aratelisvat laitepareneirit, micsaan loken paineen yksikis
(BarPeillampdtilan vieaks 20 T Iimekaimipaine'minimipalne/makiimildmeotila. 55448 parametrsia painamalls Prhypesti *
* ja allerns (5 postu painamalia pitkdsin "W -painikeita 3 sehunnin ajan.

(1) Paineen yksikin asetus: Kun "bar" " psi" vilkkuu, paina " " tai "
" valitaksesi paineen yksikén, paina pitkdan "M"-ndppainta tallentaaksesi asetuksen, (Tehdasasetus on "bar")

(2} Lampatilayksikon asetus: Kun "c¢" tai "F" vilkkuu, paina " " tai "
"valitaksesi lampotilayksikén ja paina pitkddn "M"-nappdinta tallentaaksesi asetuksen. [tehdafraﬁetus on C)

(3) Mal-ammmaéﬁetusasetus 'PH"-asetustilassa maksimipainearvo vilkkuu, paina "

" tP B e AL

(4} Minimisuuntapaineen asetus: "PL"-asetustilassa minimisuuntapainearvo vilkkuu, Paina '
sddtadksesi painearvoa ja paina pitkddn "M"-ndppdints tallentaaksesi

asetuksen. (Sdadettava alue: 0.5-5.9 bar, tehdasasetus on 1.5 bar)

{5) Paras lampdétila-asetus: "TH"-asetustilassa maksimaalinen lampdtila-arvo vilkkuu, paina "
" tal "" lampétila-arvon sddtdmiseksi ja paina prtkaeln "M -nappainta

tallentaaksesi asetuksen, (Sdddettava alue; 50'C-90'Cbar, tehdasasetus on 658'C)

rlltai

gﬁ?ﬁi&ﬁgﬁ}a, gf ppainta ja pitdmadlla sita painettuna. Asetus tallennetaan painamalla "M"-nappdir

td uudells

rer, |

Ulkoisen anturin asennus

8. Anturin asennus

IF M|

Asennus sisdanrakennetun anturin Akun vaihto

% [H
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@"pasaji si menjineyi apasat butonul din stanga " " timp de
@trei secunde pentru a pornijopri Monitorul se poate opri/porni automat
@Cind datele sunt anormale, dispozitivul va actualiza datele in timp real.

1. Funciia dispozitivului

(1) Monitorizarea in timp real a presiunii si temperaturii anvelopelor
(2} Suportd incarcare solara si incircare USB

(3) Valarile pentru alarma de presiune/temperaturd a anvelopelor pot fi setate,
{4) Alarma de scurgere de aer, alarma de presiune inalti/joasa, alarma de temperatura ridicata
|5} Pozijia anvelopel interschimbabile

2. Schematica

Unitate de presiune -Unitate de temperatura a anvelopei

i 'l
o AT TVE ORI,

r
incdrcare solar3 s : - N (= T - ... Afisaj putere
-_'H*. i r_i" i o ; i =T
= ¥ W B % 1R I I =
[ 28 &2 1 ) 22
N 0=

T

e e Y
_!J-'.::.E-l !-|."' __.l."l: .-?I':.'

L]

Datele despre presiunaain pneurl Pﬁ;j]ia -Elr'l'l.l'EhJ;PEj

1=~ - Date despre temperatura any

5. Afisarea si asocierea senzorilor
(1) Introduceyi modul de asociere: Apasaii butonul " " de 8 ori continuu, buzzer-ul "Bi" va intra in

flash ---- Lo

............. . = _\_E
R 1

—ar
i E‘.é posibil ca goest cuvdnt g8 nu existe sau 8 fie o greseald de ortogralie.

=

e

WU arrgdsit nigia traducere pentr llag i Jipba ram

2} Imperechere: Dupd intrarea in modul de imperechers, apisat sourt " " pentru a selecta anvelopa care urmeazs 5§
lieimperecheatd. Tn acest moment, umflag anvelopa sau insurubari senzarul la dueza de aer. Dupd ce afisajul primeste semnalul,
“.-" ya deveni date, indicind ¢3 anvelopa Imperecherea a reusit, apdsaii * " pentru a selecta urmatoarea anvelopd care
urrmeaza s fie imperecheatd i, dupd ce toate sunt imperecheate, apdsai lung butonul "M" pentru a salva setirile,

A

Nota: apasati lung pe
Tasta ™ " nu
poate salva setirile,

pereche cu succes

elopelor

6. Schimbati pozijiile senzorilor

(1} Introduceil modul de schimb al pozhlel senzorulul: apdsayi tasta \M™  de 10 ord continuu, buzzer-ul JBI" va intra
in modul de schimb al anvelopei siva ,FL" intermitent, asa cum se aratd in figura de mai jos.

RoataFlLelipaste: .l ecovmeeead™— = a1
STEl XE e~ WL ..

Simbeolul rotii FL R . P 1;}'] L = - = <|- - Simbolul roiii FR

SimbolutroiRL. 1= (— (. B=W /= = ... simbolulrojiRR

(2) Operatiunea de setare: Dupd intrarea in pagina de setan, apdsan scurt ™M pentru a selecta primul senzor
care urmeaza sa fie schimbat; dupa ce selec)ia a fost efectuata cu succes, simbolul aceﬁla wa clipi, apoi
apasaii tasta " " pentru a ajusta al doilea senzor care urmeaza sa fie schimbat, apoi apasali

tasta "M" pentru a confirma schimbul si, in final, apasayi lung tasta "M" pentru a salva setarile.

= = 0

Nota: apasali lung pe
Tasta™ " nu
poate salva setarile.

3. Diagrama de analiza a alarmei de ecran

Alarmi de deconectare a senzarului Simbol de

alarma ~ . _
R =
M A «* Q‘S :_@
e s, o7 B p e o
(&8 . 51 £. L il -1

Marm de scurgere de aef | Alarmd de presiune scazuth Tn Alarmi de temperaturi ridicats

4. Afisarea Setarilor parametrilor

Presiunea moxima; I = Ce— '_Ih"] I-r i j:.-l WIIE
[ o e T
P% B _'r-l.-' lﬁ L] % e e epe temperatura maxima
Unitate de presitiyg «---~-+-2--- P Eha{'] i ™
presiune minima 1=1'| i‘{:llﬁ “eles ki e unitate de temperatura
!F..d '.II:.!H el t":‘i

Prasiune ridicatd in anvelope : Alarma baterie descarcata a di

Epozitivu

L

7. Parametrii echipamentului

ME Senzor extern iSEnznr intern Afisa
Frecventd de lucru 433.9200MHz 0.1MHz
Tensiune de operare 3V 3V 3.7V
Curent de lucru StaticluA | Static<luA Static<50uA
<15mA <15mA <5mA
temperaturd ambientala -20°C ~ +80°C| -40°C ~ +120°C -40°C ~+70°C
Monitorizarealtemperatura -40°C ~+120°C
gama presiune 0-5Bar
Precizie | EMPeratura 2 grade Celsius
presiune 0.1 Bar

It restluceyi il de setae: aphsan lieg butonul "B tireg e 3 ssounde, Bazeeiul v sroitn wn sune "B peetru

i ipdrain modul de setare, ppol apkis scum Butsnil "W perdrd § tolechs param@nd schipainerhoki | o8 selare, intied s

uritayiea de oresine (Bar! Pl do termoenrturd | O Pypeesiunen masimd) presiunes mimim e mperaturn maaims, st parameirdi pein spisares sowtd e ™
* sau * 7 apoi apdsa)i lung "M° timp de 3 secunde pentne a saba gl lesi

(1} Setarea unitdyii de presiune: cand "bar™"psi" clipeste, apdsati * " sau " " pentru a selecta
unitatea de presiune, apasati lung tasta "M" pentru a salva setarea. [Setarea din fabrica este "bar”)

(2] Setarea unitdyi de temperatura; Cand " sau F" clipeste, apdsaji ,” sau, ~ pentrua
selecta unitatea de temperaturd si apdsafi lung tasta ,M™ pentru a salva setarea, (setarea din fabric3 este .C")

(3) Setarea presiunii maxime: In starea de setare "PH", valoarea presiunii

mEsyeE & ,“Eﬁﬁﬂh"“-‘“gﬁﬁ'sléfiﬁéﬁﬂ#i'ﬁﬁﬁtﬁ‘ éwamﬁjlntmail reglabil: 0.6-6.0 barl, fabrica

(4) Setarea presiunil minime: In starea de setare " PL", valoarea presiunii minime clipeste, apisati "
"sau " " pentru a regla valoarea presiunii si apasayl lung tasta "M pentru
a salva setarea. (Intervalul reglabil: ©.5-5.9 bari, setarea implicita din fabrica este 1.8 bari}

|5} Cea mai buna setare a temperaturii: in starea de setare "TH", valoarea maxima a
temperaturii clipeste, apasay " " sau " pentru a regla valoarea temperaturii 5i apasayi lung
tasta "M" pentru a salva setarea, {Interval reglabil: 50'C-90'Cbar, setarea implicitd din fabrich este 68'C)

IF M|

Instalarea senzorului extern

Instalarea senzorulul Tncorporat

Inlocuirea bateriel
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@ aspauskite ir palaikykite kairijj mygtuka
@ ris sekundes, kad jjungtumete/isfungtumete. Monitorius gali automatiskai is¥ijungti/jsijungti.
@Kai duomenys yra nenormalis, jrenginys atnaujins duomenis realiu laiku.

5. Ekrano ir jutiklio suporavimas

(1) Jveskite susiejimo rezing: Paspauskite mygtuka ,, " 8 kartus iseiles, skambes signalas ,Bi ", jeisite
| susigjimo rezkna, mirkses kairysis priekinis ratas, o ekrano sasaja bus tokia, kaip parodyta zEmiau.

blykste.. . .

_____________

Biykstq" | .

b

2} Susiefimas; lejus | susiejfima rexing, trumpadi paspauskite . " mygtuka, kad pasirinktumete padanga, kuriy norite

susieti. SMio metu pripuskite padangs arba prsukite jutikly prie oro antgalio, Kai ekranas gaus signalg, ' ©

taps duomenimis, redanckis, kad padangos susiejimas sekmingas, paspauskite . " mygtuky, kad pasirinktumefe kita padanga,
kurig morite susieti, ir kal visos bus susietos, |gai paspauskite .M " mygtuka, kad is¥augotumefe nustatymus.

Sekmingai suporuota  «-fe-e-eoeocao. — % & k o Pastaba: ilgai spauskite
On o= 4 i ** klavisas

negali is¥aupoti nustatymu.

1. Irenginio funkcija

(1) Padangu slegio ir temperatiros stebejimas realivoju laiku

(2} Palaiko saules energijos jkrovima ir USE jkrovima.

{31 Padangy slegio/temperatiiros signalizacijos skaichai gali buti nustatyti,

4) Oro nuotekio signalizacija, auksto/z8mao slegio signalizacija, aukstos temperatiros signalizacija
|5} Keickamos padangos padefis

2. Schematinis

- Padangy temperatirgs vienetas

Fadangy slegio vienetas.

F
Saules jkrovimas == i T &= P - - - - Maitinimo ekranas

- £ LRl = =5 (28

== | 3 ! | | =i

EEl] oo e M M o 22 =

Baras® [ =+« O

I i 'J'_‘!][ = (= |

-_T-f'ﬁi '».:_ L1 ‘?‘:] :__J Lfix ; _,f:i LE_E_-I - 1+~ Padangy temperatiros duome

Padangu slegio duomenys  Pada ngos padetis

6. Pakeiskite jutikliy padefis

(1) Noredami jjungti jutiklio padeties keitimo rezlina: 10 karty is®iles paspauskite .M = mygtuka, pasigirs
garso signalas .Bi ", jjlungsite padangy keitimo rezina ir mirkses .FL *, kaip parodyta paveikslelyje zEmiau.

FL ratas mirksi: ..d--.--..

. — ¥
FL rato simbolis | L e

=

—

RL rato simbolis T al T

- = <|- - FR rato simbolis

-= -~ RR raty simbolis

jutiklj, kurj norite pakeisti; pasirinkus sekmingai, jo simbolis mirkses, tada paspauskite ,

[2) Nustatymo operacija: ejus | nustatymy puslapj, trumpal paspauskite \M ", kad pasirirftume!e pirma|i

klavisd, kad suregulivotumete antraj) jutikl), kun norite pakeisti, ir tada Paspauskite .M

lavisy,

kad patvirtintumefe keitima, ir galiausiai paspauskite ir palaikykite (M “ klavisy, kad ig!ai;gmumeﬁe nustatymus.

3. Ekrano aliarmo analizes diagrama

Jutiklio atjungime signalas lspejimo simbalis — Aukstas padangy slefiosignalas  franpinio baterija is¥ikrovusi

=I= .69

Cro nuotekio signalas ,IFIEI'I‘IEIE padangy slegio signalas Aukstos temperatiiros sipnalas

4. Rodyti parametry nustatyma
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1. Irangos parametrai
Mﬁ Istirinis jutiklis iwd'mis, jutiklis Fkranas
Darbinis daztis 433.9200MHz 0.1 MHz
Darbine jtampa 3\ 3V 37V
Dahartini5 darhas S.tatiﬂis 1L|_||!L Slatiniﬂﬂluﬂ 5[3tiﬂf5{5ﬂuﬂ
<15mA <15mA <5mA
Aplinkos temperatiira -200C~+80'C|-40'C~+120'C 40'C~+70'C
Stebefimas |temperatiirog 40'C~+120'C
diapazonas spaudimas 0-5Bar
Tlicslimas temperatiroy 2°C
spaudimas ﬂ+1 bEII'E.'I

I kit mustatiym redFnn: e paspeiuskbe rpghuks M ® 3 sebundes, skambed garsinis signalas 17 ki pereitumels

| mastabrmg raghTg, r iruimgsl paipauiits myghutg M °, kid pasrinkiumels nistat o) rangas parametna, |skaitank

gegin wienety | BenW il emperatlnes vienesy OG0T maksimaly sleglrminimaly sleg maksmaly tomperatiicg, suregulivokis pesmmartus tnumpal pespmisdam .
“arba . * tada gl paspauskibe (M © 3 sebundes, kad BTaugatumets ir BEtumefe

{1} Slegio vieneto nustatymas: kai mirksi .bar °/.psi ", paspauskite , “arba, " noredaml pasirinkti
slegio vieneta, ilgai paspauskite \M " mygtuka, kad is¥augotumete nustatyma. (Gamyklinis numatytasis nustatymas yra

|2] Temperatlros vieneto nustatymas: Kai mirksi .c¢ " arba ,F ©, paspauskite , "arba, " kad
pasirinktumefe temperatiros vieneta, ir ilgai paspauskite .M ~ klavisy, kad is¥augotumefe nustatyma. [gamyklinis num

(3)Maksimalus slegio nustatymas: ,PH " nustatymo basenoje mirksi maksimali slegio verte,

p‘ﬂrﬁm}'ﬁg}luﬂ

(4] Minimalus slegio nustatymas: PL " nustatymo blsenoje mirksl minimali slefio verte, paspauskite ,
“arba, " noredami pakoreguoti slegio verte, ir ilgai paspauskite \M “ mygtuka,
kad is¥augotumete nustatyma. (Reguliavimo diapazonas: 0.5-5.9 baro, gamyklinis numatytasis nustatymas yra 1.8 baro)
|5} Geriausias temperatioros nustatymas: esant .TH " nustatymo basenai, mirksi didzFusia temperataros verte, paspau
. arba, "noredamipakoreguoti temperatiros verte, irilgai paspauskite .M ©
klavisy, kad is¥augotumele nustatyma, {Reguliavimo diapazonas: 50'C-90'Char, gamyklinis numatytasis nustatymas yra

YERA ; ﬂfﬁq‘fﬁlﬂﬁtﬁn:l ﬂ%g]ﬂﬁmﬂumeﬁ nustatyma. (Reguliavimo diapazongs: 0.6-6.0
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IsErinio jutiklio mantavimas

Imontuoto jutiklio montavimas

Akumuliatoriaus keitimas
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